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Na temelju članka 109. stavka 6. Zakona o prostornom uređenju („Narodne novine“ broj 153/13, 
65/17, 114/2018, 39/19 i 98/19), Odluke o izradi Urbanističkog plana uređenja dijela naselja Novo 
Selo (Službeni glasnik Općine Bilice broj 7/22) i članka 28. Statuta Općine Bilice («Službeni 
vjesnik Šibensko-kninske županije», broj 10/09, 5/13, 8/13 i „Službeni glasnik Općine Bilice“, 
broj 3/18, 5/18, 1/21, 6/21 – pročišćeni tekst, 9/23 i 3/25), Općinsko vijeće Općine Bilice na 9. 
sjednici, dana 11. kolovoza 2026. godine, donosi 
 

O D L U K U  
o donošenju  Urbanističkog plana uređenja  

dijela naselja Novo Selo 
 

I. OPĆE ODREDBE 
Članak 1. 

(1) Donosi se Urbanistički plan uređenja dijela naselja Novo Selo (u daljnjem tekstu: Plan) izrađen 
od tvrtke URBING d.o.o. iz Zagreba. 
(2) Sastavni dio ove Odluke je Elaborat “Urbanistički plan uređenja dijela naselja Novo Selo” (u 
daljnjem tekstu: Elaborat) koji se sastoji od tekstualnog i grafičkog dijela. 
(3) Tekstualni dio Elaborata se sastoji od Odredbi za provedbu Plana i obrazloženja Plana. 
(5) Grafički dio Elaborata sastoji se od kartografskih prikaza u mjerilu 1:1000: 

1. KORIŠTENJE I NAMJENA POVRŠINA   
2. PROMETNA, ULIČNA I KOMUNALNA INFRASTRUKTURNA MREŽA  
3. UVJETI KORIŠTENJA, UREĐENJA I ZAŠTITE POVRŠINA 

 4. NAČIN I UVJETI GRADNJE. 
 
II. ODREDBE ZA PROVEDBU 

Članak 2. 
(1) Urbanistički plan uređenja dijela naselja Novo Selo (dalje u tekstu: Plan) donosi se za 
neizgrađeni i neuređeni dio građevinskog područja naselja u Općini Bilice.  

(2) Obuhvat Plana određen je Odlukom o izradi Urbanističkog plana uređenja dijela naselja Novo 
Selo (Službeni glasnik Općine Bilice broj 7/22), a sukladno planu višeg reda Prostornom planu 
uređenja Općine Bilice  (Službeni vjesnik Šibensko-kninske županije broj 9/06, 1/10, Službeni 
glasnik Općine Bilice broj 1/20) i obuhvaća površinu od 4,0 ha. 

0.1. Pojmovi 

Članak 3. 
(1) U smislu ovih Odredbi za provedbu izrazi i pojmovi koji se koriste imaju slijedeće značenje: 

1. Glavna građevina je osnovna građevina na građevnoj čestici čija je namjena u skladu s 
namjenom površine. 

2. Najveća etažna visina građevine označuje najveći dozvoljeni broj nadzemnih etaža 
građevine u koje se ubrajaju: suteren, prizemlje, kat i potkrovlje. 

3. Najveća visina etaže, osim potkrovlja, za obračun visine građevine, mjerena od poda do 
poda iznosi za stambene etaže do 3,5 m, a za poslovne etaže (uredi) do 4,0 m. Iznimno, za 
osiguravanje kolnog pristupa za interventna vozila, najveća visina etaže prizemlja iznosi 
do 4,5 m. Broj etaža na kosom terenu određuje se na nepovoljnijoj strani. 

4. Najveća dozvoljena visina građevine određuje najveću visinu građevine u metrima, a mjeri 
se od konačno zaravnatog i uređenog terena uz pročelje građevine na njegovom najnižem 
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dijelu do gornjeg ruba stropne konstrukcije zadnjeg kata, odnosno nadozida potkrovlja (čija 
visina ne može biti viša od 1,2 m). 

5. Najveća dozvoljena ukupna visina građevine određuje najveću ukupnu visinu građevine u 
metrima, a mjeri se od konačno zaravnatog i uređenog terena uz pročelje građevine na 
njegovom najnižem dijelu do sljemena građevine, odnosno najvišeg dijela građevine ne 
računajući dimnjak, kućicu lifta kod ravnih krovova i sl.. 

6. Suteren (S) je dio građevine čiji se prostor nalazi ispod poda prizemlja i ukopan je do 50 
% svoga volumena u konačno uređeni i zaravnani teren uz pročelje građevine, odnosno 
najmanje je jednim svojim pročeljem izvan terena. U ovom se Planu smatra nadzemnom 
etažom. 

7. Podrum (Po) je dio građevine koji je potpuno ukopan ili je ukopan više od 50% svoga 
volumena u konačno uređeni zaravnani teren i čiji se prostor nalazi ispod poda prizemlja, 
odnosno suterena. 

8. Potkrovlje (Pk) je dio građevine čiji se prostor nalazi iznad zadnjeg kata i neposredno ispod 
kosog ili zaobljenog krova. Najveći gabarit potkrovlja oblikovan kosim ili zaobljenim 
krovom određen je najvećom visinom nadozida 1,2 m mjerenog od gornje kote podne 
konstrukcije potkrovlja u ravnini pročelja građevine. 

9. Katastarska čestica je čestica evidentirana katastarskim planom. 

10.  Građevna čestica je jedna katastarska čestica čiji je oblik, smještaj u prostoru i veličina u 
skladu s Planom te koja ima pristup na prometnu površinu. 

11.  Gradivi dio građevne čestice je površina građevne čestice predviđena za smještaj 
građevina, a određena je uvjetima za uređenje prostora u pogledu najmanjih udaljenosti 
građevina od granica građevne čestice (obvezni građevinski pravac i dr.). 

12.  Građevinski pravac je linija kojom se određuje minimalna udaljenost pročelja građevine 
od regulacijske linije. 

13. Regulacijska linija je linija koja razgraničava prometnu površinu od površina drugih 
namjena. Građevna čestica može imati više regulacijskih linija. 

14.  Koeficijent izgrađenosti građevne čestice (kig) je odnos površine zemljišta pod 
građevinama i površine građevne čestice. 

15.  Priključak građevne čestice na komunalne i infrastrukturne mreže (elektroničke 
komunikacije, elektroopskrba, vodoopskrba, odvodnja voda) obavlja se na način i uz uvjete 
propisane od nadležnih službi, odnosno prema posebnim propisima. 

16. Provedbeni akti su akti kojima se odobravaju zahvati u prostoru sukladno važećem Zakonu 
o gradnji i važećem Zakonu o prostornom uređenju. 

1. Uvjeti određivanja i razgraničavanja površina javnih i drugih   namjena 

Članak 4. 
(1) Razgraničenje površina javnih i drugih namjena prikazano je na kartografskom prikazu 1. 
Korištenje i namjena površina u mjerilu 1:1.000. 

(2) Unutar namjena iz prethodnog stavka podrazumijeva se mogućnost smještaja linijskih i 
površinskih građevina javne i komunalne infrastrukture. 
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(3) Granica obuhvata Plana i razgraničenje površina po namjeni u skladu su s točnošću koja 
proizlazi iz mjerila 1:1.000 i aktualnog stanja digitalnog katastarskog plana. Prilikom formiranja 
građevnih čestica na temelju projektne dokumentacije u krupnijem mjerilu moguća su odstupanja 
od navedenog, isključivo u mjeri koja se nedvojbeno može protumačiti kao ispravljanje 
neusklađenosti katastarske podloge Plana sa stanjem u naravi (prikazanim geodetskom podlogom 
za projektnu dokumentaciju). 

(4) Prilikom projektiranja prometnica dozvoljene su odgovarajuće prostorne prilagodbe te se 
granica građevne čestice prometnice utvrđene u postupku izdavanja akata za provedbu prostornog 
plana uzima kao mjerodavna prilikom utvrđivanja granice između granice površine 
infrastrukturnih sustava i površine drugih namjena. 

Članak 5. 
(1) Na građevnim česticama mješovite pretežito stambene namjene mogu se smještati građevine 
stambene namjene, stambeno-poslovne namjene i poslovne namjene te građevine ugostiteljsko-
turističke namjene i javne i društvene namjene. 
(2) Na jednoj građevnoj čestici može se graditi samo jedna glavna građevina i uz nju pomoćne 
građevine odnosno građevine u funkciji glavne građevine koje s glavnom građevinom čine cjelinu. 

Članak 6. 
(1) Površine infrastrukturnih sustava namijenjene su smještanju prometnih površina te ostalih 
infrastrukturnih građevina (vodovod, odvodnja, elektroenergetski objekti, elektroničke 
komunikacije). 

(2) Dijelovi infrastrukturnih sustava mogu se graditi i na površinama mješovite pretežito 
stambene namjene. 

 

2. Uvjeti smještaja građevina gospodarskih djelatnosti 
Članak 7. 

(1) Gospodarskim građevinama unutar obuhvata Plana podrazumijevaju se građevine poslovne 
namjene i građevine ugostiteljsko-turističke namjene (hotel, motel, pansion i sl.). 
 
(2) Građevine poslovne namjene za obavljanje tihih i čistih djelatnosti (neopasne djelatnosti) su: 

1. prostori u kojima se obavljaju uslužne (intelektualne usluge, bankarske, poštanske, 
ugostiteljske, turističke, servisne/bijela tehnika, informatička oprema i sl./ i druge usluge) 
i trgovačke djelatnosti 

2. komunalno servisne i proizvodne djelatnosti (manji proizvodni pogoni; zanatska 
proizvodnja) i druge slične djelatnosti kod kojih se ne javlja buka, zagađenje zraka, vode i 
tla te ostali štetni utjecaji po ljudsko zdravlje i okoliš 

3. ugostiteljsko-turistički sadržaji bez glazbe i s ograničenim radnim vremenom. 

Članak 8. 
(1) Uvjeti smještaja i način gradnje građevina poslovne namjene: 

1. Najmanja površina građevne čestice je 600 m2. 
2. Najveća površina građevne čestice je 2000 m2. 
3. Građevna čestica mora imati osiguran kolni pristup širine najmanje 5,0 m na prometnu 

površinu. 
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4. Kao regulacijska linija se uzima građevna čestica ceste formirana nakon projektiranja ceste 
prikazane na kartografskom prikazu 2. Prometna, ulična i komunalna infrastrukturna mreža 
te se eventualne izmjene u preklopu sa koridorom ceste prikazane ovim Planom ne smatraju 
izmjenom Plana.  

5. Građevina mora imati vatrogasni prilaz određen prema posebnom propisu. 
6. Način i uvjeti priključenja građevine na komunalnu infrastrukturu obavlja se na način 

propisan od nadležnih službi. Odvodnja otpadnih voda do izgradnje javnog sustava 
odvodnje treba se riješiti biološkim pročistačem otpadnih voda. 

7. Prilazne stepenice, terase u razini terena ili do najviše 0,60 m iznad razine terena, potporni 
zidovi i sl. mogu se graditi i izvan površine za razvoj tlocrta građevine (elementi uređenja 
okoliša do visine 0,60 m iznad razine uređenog terena koji se ne obračunavaju u koeficijent 
izgrađenosti građevne čestice), ali na način da se na jednoj strani građevne čestice osigura 
nesmetan prilaz na stražnji dio građevne čestice minimalne širine 3 m. Prilazne stepenice 
za ulaz u stambeni ili poslovni prostor ne mogu se izvoditi na javnoj površini. 

8. Najveća visina potpornog zida ne može biti veća od 2 m. U slučaju da je potrebno izgraditi 
potporni zid veće visine, tada je isti potrebno izvesti u terasama, s horizontalnom 
udaljenošću zidova od najmanje 1,5 m, a teren svake terase ozeleniti. Potporne zidove i 
teren građevne čestice je potrebno izvesti na način da se odvodnja oborinske vode riješi na 
terenu građevne čestice kako ne bi bilo štete po susjedne čestice i građevine.  

9. Ukoliko se građevna čestica ograđuje, ograda se postavlja iza regulacijske linije u odnosu 
na prometnu površinu te se vrata moraju otvarati na česticu kako se ne bi ugrožavao promet. 

10. Krov može biti ravni ili kosi nagiba do 30 stupnjeva. Prozori potkrovlja mogu biti izvedeni 
u kosini krova ili na zabatnom zidu ili kao vertikalni otvori na kosini krova (krovne kućice) 
sa svojom krovnom konstrukcijom. Krovne kućice ne mogu biti duže od 1/3 krovne linije 
na pročelju građevine. 

11. Najveća etažna visina glavne građevine može biti tri nadzemne etaže E=Pr+2, a iznimno 
za građevine na kosom terenu (kojima je razlika visine od najniže kote uređenog terena na 
najnižem dijelu i najvišem dijelu iznosi jednu etažu), najviša visina vijenca građevine može 
iznositi 12 m i dozvoljeni broj etaža iznosi E=S+Pr+2. 

12. Najveća visina vijenca građevina iznosi 10,0 m, odnosno 12,0 m kod građevina na kosom 
terenu. 

13. Glavna građevina se mora graditi kao slobodnostojeća. 
14. Na čestici je potrebno osigurati prostor za smještaj posuda za otpad. 
15. Najveći koeficijent izgrađenosti građevne čestice kig=0,4. Tehničke etaže, spremnici za 

pitku vodu i kišnicu, pročistač otpadnih voda te nadstrešnice do 25 m2 ne uračunavaju se 
u koeficijent izgrađenosti građevne čestice. 

16.  Najveći koeficijent iskorištenosti građevne čestice kis=1,5. 
17. Najmanja udaljenost građevine od granice građevne čestice je 5,0 m s time da potpuno 

ukopani dijelovi građevine mogu biti na udaljenosti od najmanje 3,0 m od granice građevne 
čestice.  

18. Udaljenost građevine od regulacijske linije (građevne čestice prometnice) je najmanje 5,0 
m.  

19. Najmanje 20% građevne čestice mora biti uređeno kao prirodno zelenilo. 
20. Broj parkirališnih i/ili garažnih mjesta koje je potrebno ostvariti na građevnoj čestici je 

određen je u članku 19. ovih Odredbi. 
 
(2) Uvjeti smještaja i način gradnje pomoćnih građevina uz glavnu poslovnu građevinu: 
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1. Pomoćne građevine se grade u sklopu glavne građevine ili odvojene od glavne građevine 
na slobodnostojeći način pri čemu udaljenost od glavne građevine mora biti najmanje 4,0 
m.  

2. Pomoćne građevine moraju biti smještene unutar gradivog dijela građevne čestice. 
3. Pomoćne građevine moraju biti udaljene najmanje 3,0 m od susjedne građevne čestice, 

osim cisterna za vodu, vodonepropusnih sabirnih jama (pročistača otpadnih voda), 
podzemnog spremnika goriva, nadstrešnica tlocrtne površine do 15 m2 koji se mogu graditi 
na udaljenosti od najmanje 2,0 m od susjedne međe. 

4. Najveća etažna visina je E=Po+S/Pr+Pk. 
5. Kod pomoćnih građevina kao što su vodonepropusne sabirne jame (pročistač otpadnih 

voda), podzemni spremnici za gorivo i slično, uvjet je da se njihovom izvedbom ne stvara 
nepovoljan utjecaj na susjedne građevne čestice. 

 
Članak 9. 

(1) Uvjeti smještaja i način gradnje građevina ugostiteljsko-turističke namjene – hotel i motel: 
1. Gustoća kapaciteta ne smije prelaziti 80 ležaja/ha. 
2. Najmanja površina građevne čestice je 600 m2. 
3. Najveća površina građevne čestice je 2000 m2. 
4. Građevna čestica mora imati osiguran kolni pristup širine najmanje 5,0 m na prometnu 

površinu najmanje širine 5,0 m. 
5. Kao regulacijska linija se uzima građevna čestica ceste formirana nakon projektiranja ceste 

prikazane na kartografskom prikazu 2. Prometna, ulična i komunalna infrastrukturna mreža 
te se eventualne izmjene u preklopu sa koridorom ceste prikazane ovim Planom ne smatraju 
izmjenom Plana.  

6. Građevina mora imati vatrogasni prilaz određen prema posebnom propisu. 
7. Način i uvjeti priključenja građevine na komunalnu infrastrukturu obavlja se na način 

propisan od nadležnih službi. Odvodnja otpadnih voda do izgradnje javnog sustava 
odvodnje treba se riješiti biološkim pročistačem otpadnih voda. 

8. Prilazne stepenice, terase u razini terena ili do najviše 0,60 m iznad razine terena, potporni 
zidovi i sl. mogu se graditi i izvan površine za razvoj tlocrta građevine (elementi uređenja 
okoliša do visine 0,60 m iznad razine uređenog terena koji se ne obračunavaju u koeficijent 
izgrađenosti građevne čestice), ali na način da se na jednoj strani građevne čestice osigura 
nesmetan prilaz na stražnji dio građevne čestice minimalne širine 3 m. Prilazne stepenice 
za ulaz u stambeni ili poslovni prostor ne mogu se izvoditi na javnoj površini. 

9. Najveća visina potpornog zida ne može biti veća od 2 m. U slučaju da je potrebno izgraditi 
potporni zid veće visine, tada je isti potrebno izvesti u terasama, s horizontalnom 
udaljenošću zidova od najmanje 1,5 m, a teren svake terase ozeleniti. Potporne zidove i 
teren građevne čestice je potrebno izvesti na način da se odvodnja oborinske vode riješi na 
terenu građevne čestice kako ne bi bilo štete po susjedne čestice i građevine.  

10. Ukoliko se građevna čestica ograđuje, ograda se postavlja iza regulacijske linije u odnosu 
na prometnu površinu te se vrata moraju otvarati na česticu kako se ne bi ugrožavao promet. 

11. Krov može biti ravni ili kosi nagiba do 30 stupnjeva. Prozori potkrovlja mogu biti izvedeni 
u kosini krova ili na zabatnom zidu ili kao vertikalni otvori na kosini krova (krovne kućice) 
sa svojom krovnom konstrukcijom. Krovne kućice ne mogu biti duže od 1/3 krovne linije 
na pročelju građevine. 

12. Najveća etažna visina glavne građevine može biti tri nadzemne etaže E=Pr+2, a iznimno 
za građevine na kosom terenu (kojima je razlika visine od najniže kote uređenog terena na 
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najnižem dijelu i najvišem dijelu iznosi jednu etažu), najviša visina vijenca građevine može 
iznositi 12 m i dozvoljeni broj etaža iznosi E=S+Pr+2. 

13. Najveća visina vijenca građevina iznosi 10,0 m, odnosno 12,0 m kod građevina na kosom 
terenu. 

14. Glavna građevina se mora graditi kao slobodnostojeća. 
15. Na čestici je potrebno osigurati prostor za smještaj posuda za otpad. 
16. Najveći koeficijent izgrađenosti građevne čestice kig=0,3. Tehničke etaže, spremnici za 

pitku vodu i kišnicu, pročistač otpadnih voda te nadstrešnice do 25 m2 ne uračunavaju se 
u koeficijent izgrađenosti građevne čestice. 

17.  Najveći koeficijent iskorištenosti građevne čestice kis=1,5. 
18. Najmanja udaljenost građevine od granice građevne čestice je 5,0 m s time da potpuno 

ukopani dijelovi građevine mogu biti na udaljenosti od najmanje 3,0 m od granice građevne 
čestice.  

19. Udaljenost građevine od regulacijske linije (građevne čestice prometnice) je najmanje 5,0 
m.  

20. Najmanje 20% građevne čestice mora biti uređeno kao prirodno zelenilo. 
21. Broj parkirališnih i/ili garažnih mjesta koje je potrebno ostvariti na građevnoj čestici je 

određen je u članku 19. ovih Odredbi. 
 
(2) Uvjeti smještaja i način gradnje pomoćnih građevina uz glavnu poslovnu građevinu: 

1. Pomoćne građevine se grade u sklopu glavne građevine ili odvojene od glavne građevine 
na slobodnostojeći način pri čemu udaljenost od glavne građevine mora biti najmanje 4,0 
m. 

2. Pomoćne građevine moraju biti smještene unutar gradivog dijela građevne čestice. 
3. Pomoćne građevine moraju biti udaljene najmanje 3,0 m od susjedne građevne čestice, 

osim cisterna za vodu, vodonepropusnih sabirnih jama (pročistača otpadnih voda), 
podzemnog spremnika goriva, nadstrešnica tlocrtne površine do 15 m2 koji se mogu graditi 
na udaljenosti od najmanje 2,0 m od susjedne međe. 

4. Najveća etažna visina je E=Po+S/Pr+Pk. 
5. Kod pomoćnih građevina kao što su vodonepropusne sabirne jame (pročistač otpadnih 

voda), podzemni spremnici za gorivo i slično, uvjet je da se njihovom izvedbom ne stvara 
nepovoljan utjecaj na susjedne građevne čestice. 

 
Članak 10. 

(1) Uvjeti smještaja i način gradnje građevine ugostiteljsko-turističke namjene – pansion ili manja 
pojedinačna ugostiteljsko-turistička građevina: 

1. Gustoća kapaciteta ne smije prelaziti 80 ležaja/ha. 
2. Građevna čestica prizemne građevine mora biti najmanje širine 12 m i najmanje površine 

240 m2. 
3. Građevna čestica katne građevine mora biti najmanje širine 16 m i najmanje površine 400 

m2. 
4. Najveća površina građevne čestice je 1000 m2. 
5. Kao regulacijska linija se uzima građevna čestica ceste formirana nakon projektiranja ceste 

prikazane na kartografskom prikazu 2. Prometna, ulična i komunalna infrastrukturna mreža 
te se eventualne izmjene u preklopu sa koridorom ceste prikazane ovim Planom ne smatraju 
izmjenom Plana.  
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6. Građevna čestica mora imati osiguran kolni pristup širine najmanje 5,0 m na prometnu 
površinu. 

7. Građevina mora imati vatrogasni prilaz određen prema posebnom propisu. 
8. Način i uvjeti priključenja građevine na komunalnu infrastrukturu obavlja se na način 

propisan od nadležnih službi. Otpadne vode iz domaćinstva, do izgradnje javnog sustava 
odvodnje, trebaju se upuštati u propisno izvedene septičke jame, odnosno kao predviđeno 
Odlukom o odvodnji na području Općine Bilice. 

9. Prilazne stepenice, terase u razini terena ili do najviše 0,60 m iznad razine terena, potporni 
zidovi i sl. mogu se graditi i izvan površine za razvoj tlocrta građevine (elementi uređenja 
okoliša do visine 0,60 m iznad razine uređenog terena koji se ne obračunavaju u koeficijent 
izgrađenosti građevne čestice), ali na način da se na jednoj strani građevne čestice osigura 
nesmetan prilaz na stražnji dio građevne čestice minimalne širine 3 m. Prilazne stepenice 
za ulaz u stambeni ili poslovni prostor ne mogu se izvoditi na javnoj površini. 

10. Najveća visina potpornog zida ne može biti veća od 2 m. U slučaju da je potrebno izgraditi 
potporni zid veće visine, tada je isti potrebno izvesti u terasama, s horizontalnom 
udaljenošću zidova od najmanje 1,5 m, a teren svake terase ozeleniti. Potporne zidove i 
teren građevne čestice je potrebno izvesti na način da se odvodnja oborinske vode riješi na 
terenu građevne čestice kako ne bi bilo štete po susjedne čestice i građevine.  

11. Ukoliko se građevna čestica ograđuje, ograda se postavlja iza regulacijske linije u odnosu 
na prometnu površinu te se vrata moraju otvarati na česticu kako se ne bi ugrožavao promet. 

12. Krov može biti ravni ili kosi nagiba do 30 stupnjeva. Prozori potkrovlja mogu biti izvedeni 
u kosini krova ili na zabatnom zidu ili kao vertikalni otvori na kosini krova (krovne kućice) 
sa svojom krovnom konstrukcijom. Krovne kućice ne mogu biti duže od 1/3 krovne linije 
na pročelju građevine. 

13. Najveća etažna visina glavnih građevina može biti tri nadzemne etaže uz mogućnost 
izgradnje podruma E=Po+Pr+1K+Pk ili E=Po+Pr+2K. 

14. Najveća visina vijenca građevina iznosi 11,0 m. 
15. Najveća ukupna visina iznosi 11,5 m. 
16. Najveća bruto razvijena površina građevine je 400 m2 u koju se uračunava i površina 

pomoćnih građevina ako se grade na istoj građevnoj čestici. 
17. Glavna građevina se mora graditi kao slobodnostojeća. 
18. Na čestici je potrebno osigurati prostor za smještaj posuda za otpad. 
19. Najveći koeficijent izgrađenosti građevne čestice kig=0,3. Tehničke etaže, spremnici za 

pitku vodu i kišnicu, vodonepropusne sabirne jame (pročistač otpadnih voda), otvoreni 
bazeni s pripadajućim pomoćnim prostorijama te nadstrešnice do 25 m2 ne uračunavaju 
se u koeficijent izgrađenosti građevne čestice. 

20. Minimalna površina tlocrtne projekcije stambene građevine je 40 m2. 
21.  Najmanja udaljenost građevine od granice građevne čestice je 3,0 m s time da potpuno 

ukopani dijelovi građevine mogu biti na udaljenosti od najmanje 2,0 m od granice građevne 
čestice.  

22. Udaljenost građevine od regulacijske linije (građevne čestice prometnice) je najmanje 5,0 
m.  

23. Najmanje 20% građevne čestice mora biti uređeno kao prirodno zelenilo. 
24. Broj parkirališnih i/ili garažnih mjesta koje je potrebno ostvariti na građevnoj čestici je 

određen je u članku 19. ovih Odredbi. 

(2) Pomoćnim  građevinama smatraju  se  garaže  za  osobna  vozila, spremišta, nadstrešnice, 
bazeni, kotlovnice za kruto i tekuće gorivo, podzemni i nadzemni spremnici goriva za grijanje i 
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druge pomoćne građevine svrhe što služe redovnoj upotrebi glavne građevine. Površine pomoćnih 
građevina uračunavaju se u izgrađenost i iskoristivost čestice osim tehničke etaže, spremnika za 
pitku vodu i kišnicu, vodonepropusnih sabirnih jama (pročistač otpadnih voda), otvorenih bazena 
s pripadajućim pomoćnim prostorijama te nadstrešnica do 25 m2 koje se ne uračunavaju u 
izgrađenost i iskorištenost građevne čestice. 

(3) Uvjeti smještaja i način gradnje pomoćnih građevina uz građevinu ugostiteljsko-turističke 
namjene – pansion ili manja pojedinačna ugostiteljsko-turistička građevina: 

1. Pomoćne građevine se grade u sklopu glavne građevine ili odvojene od glavne građevine 
na slobodnostojeći način pri čemu udaljenost od glavne građevine mora biti najmanje 4,0 
m. 

2. Pomoćne građevine moraju biti smještene unutar gradivog dijela građevne čestice. 
3. Pomoćne građevine moraju biti udaljene najmanje 3,0 m od susjedne građevne čestice, 

osim cisterna za vodu, vodonepropusnih sabirnih jama (pročistača otpadnih voda), 
podzemnog spremnika goriva, vrtne sjenice, nadstrešnica tlocrtne površine do 15 m2 i 
otvorenih bazen koji se mogu graditi na udaljenosti od najmanje 1,0 m od susjedne međe. 

4. Najveća etažna visina je E=Po+S/Pr+Pk osim pomoćnih poslovnih građevina kod kojih 
visina može biti i veća od glavne građevine ukoliko je to nužno zbog djelatnosti koja se u 
njima obavljaju, odnosno najviše može biti Vuk=11,5 m. 

5. Kod pomoćnih građevina kao što su vodonepropusne sabirne jame (pročistač otpadnih 
voda), podzemni spremnici za gorivo, bazen i slično, uvjet je da se njihovom izvedbom ne 
stvara nepovoljan utjecaj na susjedne građevne čestice. 

(4) Jednostavnim građevinama smatraju se građevine koje se grade na građevnoj čestici postojeće 
građevine za potrebe te građevine (cisterna za vodu, septička jama zapremine, podzemni i 
nadzemni spremnik goriva zapremine, vrtna sjenica, nadstrešnica, otvoreni bazen, terasa uz 
postojeću zgradu u razini terena, spremnik za smještaj tipskih kontejnera za komunalni otpad) 
mogu se, sukladno posebnom propisu, graditi odnosno izvoditi bez akta kojim se odobrava 
građenje. Smještaj navedenih jednostavnih građevina određuje se prema odredbama za smještaj 
pomoćnih građevina. 
3. Uvjeti smještaja građevina društvenih djelatnosti 

Članak 11. 
(1)       Uvjeti smještaja i način gradnje građevina javne i društvene namjene: 

1. Najmanja površina građevne čestice je 600 m2. 
2. Najveća površina građevne čestice je 2000 m2. 
3. Građevna čestica mora imati osiguran kolni pristup širine najmanje 5,0 m na prometnu 

površinu. 
4. Kao regulacijska linija se uzima građevna čestica ceste formirana nakon projektiranja ceste 

prikazane na kartografskom prikazu 2. Prometna, ulična i komunalna infrastrukturna mreža 
te se eventualne izmjene u preklopu sa koridorom ceste prikazane ovim Planom ne smatraju 
izmjenom Plana.  

5. Građevina mora imati vatrogasni prilaz određen prema posebnom propisu. 
6. Način i uvjeti priključenja građevine na komunalnu infrastrukturu obavlja se na način 

propisan od nadležnih službi. Odvodnja otpadnih voda do izgradnje javnog sustava 
odvodnje treba se riješiti biološkim pročistačem otpadnih voda. 

7. Prilazne stepenice, terase u razini terena ili do najviše 0,60 m iznad razine terena, potporni 
zidovi i sl. mogu se graditi i izvan površine za razvoj tlocrta građevine (elementi uređenja 
okoliša do visine 0,60 m iznad razine uređenog terena koji se ne obračunavaju u koeficijent 
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izgrađenosti građevne čestice), ali na način da se na jednoj strani građevne čestice osigura 
nesmetan prilaz na stražnji dio građevne čestice minimalne širine 3 m. Prilazne stepenice 
za ulaz u stambeni ili poslovni prostor ne mogu se izvoditi na javnoj površini. 

8. Najveća visina potpornog zida ne može biti veća od 2 m. U slučaju da je potrebno izgraditi 
potporni zid veće visine, tada je isti potrebno izvesti u terasama, s horizontalnom 
udaljenošću zidova od najmanje 1,5 m, a teren svake terase ozeleniti. Potporne zidove i 
teren građevne čestice je potrebno izvesti na način da se odvodnja oborinske vode riješi na 
terenu građevne čestice kako ne bi bilo štete po susjedne čestice i građevine.  

9. Ukoliko se građevna čestica ograđuje, ograda se postavlja iza regulacijske linije u odnosu 
na prometnu površinu te se vrata moraju otvarati na česticu kako se ne bi ugrožavao promet. 

10. Krov može biti ravni ili kosi nagiba do 30 stupnjeva. Prozori potkrovlja mogu biti izvedeni 
u kosini krova ili na zabatnom zidu ili kao vertikalni otvori na kosini krova (krovne kućice) 
sa svojom krovnom konstrukcijom. Krovne kućice ne mogu biti duže od 1/3 krovne linije 
na pročelju građevine. 

11. Najveća etažna visina glavne građevine može biti tri nadzemne etaže E=Pr+2, a iznimno 
za građevine na kosom terenu (kojima je razlika visine od najniže kote uređenog terena na 
najnižem dijelu i najvišem dijelu iznosi jednu etažu), najviša visina vijenca građevine može 
iznositi 12 m i dozvoljeni broj etaža iznosi E=S+Pr+2. 

12. Najveća visina vijenca građevina iznosi 10,0 m, odnosno 12,0 m kod građevina na kosom 
terenu. 

13. Glavna građevina se mora graditi kao slobodnostojeća. 
14. Na čestici je potrebno osigurati prostor za smještaj posuda za otpad. 
15. Najveći koeficijent izgrađenosti građevne čestice kig=0,4. Tehničke etaže, spremnici za 

pitku vodu i kišnicu, pročistač otpadnih voda te nadstrešnice do 25 m2 ne uračunavaju se 
u koeficijent izgrađenosti građevne čestice. 

16.  Najveći koeficijent iskorištenosti građevne čestice kis=1,5. 
17. Najmanja udaljenost građevine od granice građevne čestice je 5,0 m s time da potpuno 

ukopani dijelovi građevine mogu biti na udaljenosti od najmanje 3,0 m od granice građevne 
čestice.  

18. Udaljenost građevine od regulacijske linije (građevne čestice prometnice) je najmanje 5,0 
m.  

19. Najmanje 20% građevne čestice mora biti uređeno kao prirodno zelenilo. 
20. Broj parkirališnih i/ili garažnih mjesta koje je potrebno ostvariti na građevnoj čestici je 

određen je u članku 19. ovih Odredbi. 
 
(2) Uvjeti smještaja i način gradnje pomoćnih građevina uz glavnu javnu i društvenu građevinu: 

1. Pomoćne građevine se grade u sklopu glavne građevine ili odvojene od glavne građevine 
na slobodnostojeći način pri čemu udaljenost od glavne građevine mora biti najmanje 4,0 
m.  

2. Pomoćne građevine moraju biti smještene unutar gradivog dijela građevne čestice. 
3. Pomoćne građevine moraju biti udaljene najmanje 3,0 m od susjedne građevne čestice, 

osim cisterna za vodu, vodonepropusnih sabirnih jama (pročistača otpadnih voda), 
podzemnog spremnika goriva, nadstrešnica tlocrtne površine do 15 m2 koji se mogu graditi 
na udaljenosti od najmanje 2,0 m od susjedne međe. 

4. Najveća etažna visina je E=Po+S/Pr+Pk. 
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5. Kod pomoćnih građevina kao što su vodonepropusne sabirne jame (pročistač otpadnih 
voda), podzemni spremnici za gorivo i slično, uvjet je da se njihovom izvedbom ne stvara 
nepovoljan utjecaj na susjedne građevne čestice. 

 
 

4.  Uvjeti i način gradnje stambenih i stambeno-poslovnih građevina 
Članak 12. 

(1) Građevine stambene namjene i stambeno-poslovne namjene koje se mogu graditi unutar 
obuhvata ovog Plana su građevine sa najviše 4 stambene jedinice. 
(2) Građevine stambeno-poslovne namjene su građevine u kojima se uz glavnu stambenu namjenu 
koriste dijelovi građevine za poslovne tihe i čiste djelatnosti, uslužne ili javne namjene i druge 
slične djelatnosti kod kojih se ne javlja buka, zagađenje zraka, vode i tla te ostali štetni utjecaji po 
ljudsko zdravlje i okoliš, te ugostiteljsko. 
(3) Na jednoj građevnoj čestici može se graditi jedna glavna građevina i uz nju pomoćne i prateće 
građevine. 
(4) Na građevnoj čestici mogu se graditi i građevine kao što su: otvoreni bazen, rekreacijsko 
igralište, dječja igrališta i sl. 
(5) Na građevnoj čestici mogu se postavljati staklenici, odnosno plastenici do 50 m2 tlocrtne 
površine pri čemu je potrebno poštivati uvjete smještaja za pomoćne građevine iz ovih odredbi. 
Najveća dozvoljena visina staklenika, odnosno plastenika je 3,0 m. Površina staklenika odnosno 
plastenika ne uračunava se u postotak izgrađenosti građevne čestice.  
(6) Uvjeti za početak ishođenja uvjeta za gradnju na građevnoj čestici su: 

1. pristup na prometnu površinu (površina javne namjene, površina u vlasništvu vlasnika 
građevne čestice ili površina na kojoj je osnovano pravo služnosti prolaza u svrhu 
pristupa do građevne čestice) 

2. priključak na mrežu za opskrbu električnom energijom 
3. priključak na mrežu vodoopskrbe. 

Članak 13. 
(1) Uvjeti smještaja i način gradnje građevine stambene i stambeno-poslovne namjene: 

1. Građevna čestica prizemne građevine mora biti najmanje širine 12 m i najmanje površine 
240 m2. 

2. Građevna čestica katne građevine mora biti najmanje širine 16 m i najmanje površine 400 
m2. 

3. Najveća površina građevne čestice je 1000 m2. 
4. Kao regulacijska linija se uzima građevna čestica ceste formirana nakon projektiranja ceste 

prikazane na kartografskom prikazu 2. Prometna, ulična i komunalna infrastrukturna mreža 
te se eventualne izmjene u preklopu sa koridorom ceste prikazane ovim Planom ne smatraju 
izmjenom Plana.  

5. Građevna čestica mora imati osiguran kolni pristup širine najmanje 3,0 m na prometnu 
površinu. 

6. Građevina mora imati vatrogasni prilaz određen prema posebnom propisu. 
7. Način i uvjeti priključenja građevine na komunalnu infrastrukturu obavlja se na način 

propisan od nadležnih službi. Otpadne vode iz domaćinstva, do izgradnje javnog sustava 
odvodnje, trebaju se upuštati u propisno izvedene septičke jame, odnosno kao predviđeno 
Odlukom o odvodnji na području Općine Bilice. 

8. Prilazne stepenice, terase u razini terena ili do najviše 0,60 m iznad razine terena, potporni 
zidovi i sl. mogu se graditi i izvan površine za razvoj tlocrta građevine (elementi uređenja 
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okoliša do visine 0,60 m iznad razine uređenog terena koji se ne obračunavaju u koeficijent 
izgrađenosti građevne čestice), ali na način da se na jednoj strani građevne čestice osigura 
nesmetan prilaz na stražnji dio građevne čestice minimalne širine 3 m. Prilazne stepenice 
za ulaz u stambeni ili poslovni prostor ne mogu se izvoditi na javnoj površini. 

9. Potporne zidove i teren građevne čestice je potrebno izvesti na način da se odvodnja 
oborinske vode riješi na terenu građevne čestice kako ne bi bilo štete po susjedne čestice i 
građevine.  

10. Ukoliko se građevna čestica ograđuje, ograda se postavlja iza regulacijske linije u odnosu 
na prometnu površinu te se vrata moraju otvarati na česticu kako se ne bi ugrožavao promet. 

11. Krov može biti ravni ili kosi nagiba do 30 stupnjeva. Prozori potkrovlja mogu biti izvedeni 
u kosini krova ili na zabatnom zidu ili kao vertikalni otvori na kosini krova (krovne kućice) 
sa svojom krovnom konstrukcijom. Krovne kućice ne mogu biti duže od 1/3 krovne linije 
na pročelju građevine. 

12. Najveća etažna visina glavnih građevina može biti tri nadzemne etaže uz mogućnost 
izgradnje podruma E=Po+Pr/S+1K+Pk ili E=Po+Pr/S+2K. 

13. Najveća visina vijenca građevina iznosi 11,0 m. 
14. Najveća ukupna visina iznosi 11,5 m. 
15. Najveća bruto razvijena površina građevine je 400 m2 u koju se uračunava i površina 

pomoćnih građevina ako se grade na istoj građevnoj čestici. 
16. Glavna građevina se mora graditi kao slobodnostojeća. 
17. Na čestici je potrebno osigurati prostor za smještaj posuda za otpad. 
18. Najveći koeficijent izgrađenosti građevne čestice kig=0,3. Tehničke etaže, spremnici za 

pitku vodu i kišnicu, vodonepropusne sabirne jame (pročistač otpadnih voda), otvoreni 
bazeni s pripadajućim pomoćnim prostorijama te nadstrešnice do 25 m2 ne uračunavaju 
se u koeficijent izgrađenosti građevne čestice. 

19. Minimalna površina tlocrtne projekcije stambene građevine je 40 m2. 
20.  Najmanja udaljenost građevine od granice građevne čestice je 3,0 m s time da potpuno 

ukopani dijelovi građevine mogu biti na udaljenosti od najmanje 2,0 m od granice građevne 
čestice.  

21. Udaljenost građevine od regulacijske linije (građevne čestice prometnice) je najmanje 5,0 
m.  

22. Najmanje 10% građevne čestice mora biti uređeno kao prirodno zelenilo. 
23. Broj parkirališnih i/ili garažnih mjesta koje je potrebno ostvariti na građevnoj čestici je 1 

PM/1 stan ili apartman. Ukoliko se uz stambenu građevinu grade prateći sadržaji na 
građevnoj čestici, potreban broj parkirališnih i/ili garažnih mjesta određen je u članku 19. 
ovih Odredbi. 

 

4.1. Pomoćne i prateće građevine uz građevine stambene i stambeno-poslovne namjene 

Članak 14. 
(1) Pomoćnim  građevinama uz građevine stambene i stambeno-poslovne namjene smatraju  se  
garaže  za  osobna  vozila, poslovne građevine površine do 100 m2, drvarnice,  spremišta, 
nadstrešnice, bazeni, kotlovnice za kruto i tekuće gorivo, podzemni i nadzemni spremnici goriva 
za grijanje i druge pomoćne građevine svrhe što služe redovnoj upotrebi glavne građevine.  

(2) Površine pomoćnih građevina iz prethodnog stavka ovog članka uračunavaju se u izgrađenost 
i iskoristivost čestice osim tehničke etaže, spremnika za pitku vodu i kišnicu, vodonepropusnih 
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sabirnih jama (pročistač otpadnih voda), otvorenih bazena s pripadajućim pomoćnim prostorijama 
te nadstrešnica do 25 m2 koje se ne uračunavaju u izgrađenost i iskorištenost građevne čestice. 

(3) Pratećim građevinama uz stambene i stambeno-poslovne građevine smatraju se gospodarske 
građevine za obavljanje poljoprivrednih djelatnosti bez izvora zagađenja kao što su šupe, sjenici, 
ljetne kuhinje, spremišta alata i poljoprivrednih strojeva i proizvoda, sušare (pušnice) i sl.. 

(4) Jednostavnim građevinama smatraju se građevine koje se grade na građevnoj čestici postojeće 
građevine za potrebe te građevine (cisterna za vodu, septička jama zapremine, podzemni i 
nadzemni spremnik goriva zapremine, vrtna sjenica, nadstrešnica, otvoreni bazen, terasa uz 
postojeću zgradu u razini terena, spremnik za smještaj tipskih kontejnera za komunalni otpad) 
mogu se, sukladno posebnom propisu, graditi odnosno izvoditi bez akta kojim se odobrava 
građenje. Smještaj navedenih jednostavnih građevina određuje se prema odredbama za smještaj 
pomoćnih građevina. 
(5) Uvjeti smještaja i način gradnje pomoćnih i pratećih građevina uz građevinu stambene 
namjene: 

1. Pomoćne i prateće građevine se grade u sklopu glavne građevine ili odvojene od glavne 
građevine na slobodnostojeći način pri čemu udaljenost od glavne građevine mora biti 
najmanje 4,0 m. 

2. Pomoćne i prateće građevine moraju biti smještene unutar gradivog dijela građevne čestice. 
3. Pomoćne i prateće građevine moraju biti udaljene najmanje 3,0 m od susjedne građevne 

čestice, osim cisterna za vodu, vodonepropusnih sabirnih jama (pročistača otpadnih voda), 
podzemnog spremnika goriva, vrtne sjenice, nadstrešnica tlocrtne površine do 15 m2 i 
otvorenih bazen koji se mogu graditi na udaljenosti od najmanje 1,0 m od susjedne međe. 

4. Najveća etažna visina je E=Po+S/Pr+Pk osim pomoćnih poslovnih građevina kod kojih 
visina može biti i veća od glavne građevine ukoliko je to nužno zbog djelatnosti koja se u 
njima obavljaju, odnosno najviše može biti Vuk=11,5 m. 

5. Kod pomoćnih građevina kao što su vodonepropusne sabirne jame (pročistač otpadnih 
voda), podzemni spremnici za gorivo, bazen i slično, uvjet je da se njihovom izvedbom ne 
stvara nepovoljan utjecaj na susjedne građevne čestice. 

 
5. Uvjeti uređenja odnosno gradnje, rekonstrukcije i opremanja prometne, 
telekomunikacijske i komunalne mreže s pripadajućim objektima i površinama 
5.1. Uvjeti gradnje prometne mreže 
 

Članak 15. 
(1) Prometna mreža unutar obuhvata Plana sastoji se od kolnog prometa prikazanog na 
kartografskom prikazu 2. Prometna, ulična i komunalna infrastrukturna mreža, a sadrži: 

1. prometne površine (os ceste, koridor ceste) 

2. poprečne profile prometnica. 

(2) Cestovni pristup u obuhvat Plana planiran je iz Ulice Piližote.  

(3) Javne prometne površine se moraju projektirati, graditi i uređivati na način da se omogućuje 
vođenje komunalne infrastrukture.  

(4) Sve javne prometne površine potrebno je izgraditi i urediti sukladno odredbama posebnog 
propisa na način da se njima omogući nesmetano kretanje osoba s invaliditetom. 
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(5) Detaljno određivanje trasa prometne površine i granice građevne čestice prometne površine 
određene ovim Planom, utvrđuje se aktom za provedbu Plana, vodeći računa o konfiguraciji tla, 
posebnim uvjetima i drugim okolnostima. 

(6) Planiranje i gradnja punog prometnog profila moguća je u fazama, ali uz očuvanje planiranih 
koridora za izvedbu punih profila. 
(7) Prilaz s građevne čestice na javnu prometnu površinu treba odrediti tako da se ne ugrožava 
javni promet. 

Članak 16. 
(1) Širina kolnika prometnih površina unutar obuhvata Plana je 5,5 m. 

(2) Sa prometne površine moguće je planirati odvojke internih prometnica radi pristupa građevnim 
česticama, te prilaze garažama. 

Članak 17. 
(1) Propisuju se sljedeći tehnički elementi za gradnju cesta: 

1. širina prometnog traka za odvijanje dvosmjernog prometa može iznosi najmanje 2,75 m, 
a širina rubnog traka 0,20 m s nogostupom od najmanje 1,0 m 

2. ne dozvoljava se izgradnja građevina, zidova i ograda koji zatvaraju vidno polje vozača i 
time ometaju promet 

3. u koridoru ceste moguća je gradnja i uređivanje biciklističkih staza sukladno odredbama 
posebnih propisa i normativa. 

Članak 18. 
(1) Pješačke površine su javne prometne površine (stube, prolazi i staze) po kojima nije planirano  
odvijanje kolnog prometa. 
(2) Pješačke površine određene ovim Planom nalaze se unutar koridora ceste. 

 

5.1.1.  Parkirališta i garaže 
 

Članak 19. 
(1) U obuhvatu Plana nisu planirana javna parkirališta.  

(2) Sve potrebe za parkiranjem moraju se osigurati na građevnoj čestici, uređenjem parkirališta 
i/ili gradnjom garaža. 

(3) Dimenzije parkirališnih mjesta moraju biti najmanje 2,5 x 5,0 m. 

(4) Potreban broj parkirališnih i/ili garažnih mjesta za osobna vozila koji je potrebno osigurati na 
građevnoj čestici je: 

1. poslovna - 1 na 25 m2 brutto površine građevine 

2. ugostiteljsko-turistička - 1 na 30 m2 brutto površine građevine  

3. ugostiteljska - 1 na 25 m2 bruto površ. građevine  

4. stambena - 1,5 na 1 stambenu jedinicu ili apartman. 

(5) Parkirališna mjesta mogu biti natkrivena. 

 

5.2. Uvjeti gradnje elektroničke komunikacijske mreže 
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Članak 31. 

(1) Elektronička komunikacija planirana ovim Planom prikazana je na kartografskom prikazu 2. 
Prometna, ulična i komunalna infrastrukturna mreža i potrebno ju je projektirati i izvoditi kao 
podzemnu kanalizaciju do svake građevne čestice. Prilikom projektiranja i izvođenja moguća su 
manja odstupanja radi prilagodbe tehničkim rješenjima i obilježjima prostora. 

(2) Minimalna širina elektroničko komunikacijskih pojasa je 1 m. 

(3) Posebnim uvjetima građenja HAKOM-a biti će određeni svi detalji polaganja pojasa 
elektroničkih komunikacijskih uređaja za prijenos kao i uvjeti priključenja. 

(4) Križanje trase s drugim podzemnim vodovima treba predvidjeti 0,5 m ispod vodova 
elektroničkih komunikacija, a paralelno vođenje na minimalnom odstojanju od 1 m. 

(5) Prilikom polaganja kabela elektroničke komunikacijske ili distributivne kanalizacije treba se 
pridržavati važećeg posebnog propisa.  

(6) Koridori mreže elektroničkih komunikacija mogu se koristiti i za kabelsku TV mrežu. 

(7) Novu elektroničku komunikacijsku infrastrukturu za pružanje komunikacijskih usluga putem 
elektromagnetskih valova, bez korištenja vodova, može se planirati postavom baznih stanica i 
njihovih antenskih sustava na antenskim prihvatima na građevinama, vodeći računa o mogućnosti 
pokrivanja tih područja radijskim signalom koji će se emitirati radijskim sustavima smještenim na 
te antenske prihvate (zgrade) uz načelo zajedničkog korištenja od strane svih operatora - 
koncesionara, gdje god je to moguće. 

(8) Kod lociranja baznih stanica potrebno je poštivati posebne propise kojima se štiti zdravlje ljudi 
i ograničava razina zračenja. Potrebno je osigurati redovito mjerenje radiofrekvencijskih polja. 

(9) Uz trase elektroničke komunikacijske infrastrukture omogućuje se postava vanjskih kabinet-
ormarića i slične opreme. 

5.3. Uvjeti gradnje komunalne infrastrukturne mreže  

5.3.1. Elektroopskrba 
Članak 20. 

(1) Planirana elektroopskrbna mreža prikazana je na kartografskom prikazu 2. Prometna, ulična i 
komunalna infrastrukturna mreža. 

(2) Unutar obuhvata Plana planirana je jedna nova transformatorska stanica čija će realizacija 
ovisiti o potrebama konzuma o čemu će odlučiti nadležno javnopravni tijelo. 

(3) Za smještaj nove transformatorske stanice 20/0,4 kV minimalna veličina građevne čestice 
iznosi 7 x 7 m (49 m2), dok najmanja udaljenost građevine transformatorske stanice od susjednih 
građevnih čestica iznosi 1,0 m, a od regulacijskog pravca iznosi 2,0 m, maksimalna etažnost može 
biti prizemlje (P), maksimalna visina 3,5 m te se transformatorska stanica mora graditi kao 
slobodnostojeća građevina. Transformatorske stanice moraju biti izgrađene tako da imaju osiguran 
slobodan kolni pristup, te da se može pristupiti teretnim vozilom. 

(4) Prilikom projektiranja i izvođenja određenih zahvata u prostoru oko elektroopskrbne mreže i 
postrojenja obavezno je pridržavati se važeće zakonske regulative (zaštitni koridori i slično) pri 
čemu se dozvoljavaju manje prostorne prilagodbe u odnosu na planiranu elektroopskrbnu mrežu 
prikazanu na kartografskom prikazu 2. Prometna, ulična i komunalna infrastrukturna mreža. 
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(5) Unutar koridora prometnih površina potrebno je izgraditi niskonaponsku elektroenergetsku 
podzemnu mrežu te postaviti razdjelne (nadzemne) mrežne ormare iz kojih će se priključiti 
pojedini korisnici mreže. 

(6) Detaljni uvjeti priključka na elektroopskrbnu mrežu zadaju se u postupku izdavanja prethodne 
suglasnosti, koju izdaje nadležno javnopravno tijelo, u postupku ishođenja akata za gradnju.  

() Međusobne horizontalne i visinske udaljenosti od ostalih vodova komunalne infrastrukture te 
dubina ukapanja odredit će se prema uvjetima nadležnih javnopravnih tijela i posebnim propisima. 

 

Članak 21. 
(1) Javna rasvjeta prometne površine unutar obuhvata Plana riješiti će se prema zasebnim 
projektima, koji će definirati njeno napajanje i upravljanje, tip stupova i njihov razmještaj u 
prostoru, odabir armatura i sijalica i traženi nivo osvijetljenosti.  

(2) Prilikom odabira javne rasvjete potrebno je birati rasvjetu koja štedi energiju i čije se napajanje 
temelji na obnovljivim izvorima energije (led rasvjeta i fotonaponske svjetiljke). 

(3) Javna rasvjeta mora biti projektirana sukladno važećem posebnom propisu i suglasnosti 
nadležnog javnopravnog tijela. 

5.3.2. Obnovljivi izvori energije 

Članak 22. 
(1) Omogućuje se postavljanje solarnih kolektora i fotonaponskih ćelija snage najviše 200 kW na 
krovovima i pročeljima glavnih i pomoćnih zgrada. 

(2) Kada se solarni kolektori i fotonaponske ćelije postavljaju na kosim krovovima moraju biti 
smješteni u ravnini krovne plohe. 

(2) Postavljanje solarnih kolektora ili fotonaponskih ćelija potrebno je izvesti prema važećim 
propisima. 

5.3.3. Vodoopskrba 
Članak 23. 

(1) Vodoopskrbna mreža prikazana na kartografskom prikazu 2. Prometna, ulična i komunalna 
infrastrukturna mreža izvoditi će se u koridoru prometne površine sa spajanjem na postojeći sustav 
vodoopskrbe izvan obuhvata Plana. 

(2) Za izgradnju cjevovoda potrebno je koristiti kvalitetne materijale, izraditi profil prema 
hidrauličkom proračunu i posebnim uvjetima koje izdaju nadležna javnopravna tijela uz uvjet 
osiguranja dovoljnih količina sanitarne i protupožarne vode.  

(3) Na vodovodnoj mreži treba izvesti vanjske nadzemne hidrante na maksimalno dozvoljenoj 
međusobnoj udaljenosti. Potrebne količine vode za gašenje požara treba osigurati u skladu s 
odredbama propisa za hidrantsku mrežu za gašenje požara. 

(4) Priključci na vodoopskrbnu mrežu ostvaruju se izgradnjom tipskog šahta ili vodomjerne niše s 
vodomjerom uz rub građevne čestice, te priključivanjem na najbliži cjevovod, sukladno posebnim 
propisima i posebnim uvjetima javnopravnog tijela koji tim cjevovodom upravlja. 

5.3.4. Odvodnja otpadnih voda 
Članak 23. 
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(1) Mreža odvodnje otpadnih voda prikazana na kartografskom prikazu 2. Prometna, ulična i 
komunalna infrastrukturna mreža planirana je mrežom zatvorenih kanala s priključkom na mrežu 
odvodnje Općine Bilice kada se ista izvede. 

(2) Sve planirane cjevovode u funkciji javne odvodnje potrebno je polagati u koridorima prometne 
površine. 

(3) Cjevovode treba u najvećoj mogućoj mjeri projektirati na način da se omogući gravitacijska 
odvodnja i minimalizira moguća pojava uspora u mreži i potrebe za tlačnim načinom odvodnje, a 
projektiranje i izgradnja sustava moraju biti u skladu s planskim rješenjima i posebnim uvjetima 
nadležnog javnopravnog tijela.  

(4) Sabirna okna treba postavljati unutar svake građevne čestice neposredno uz regulacijski pravac 
ceste. 

(5) Profili i nivelete javnih kanala, kote usporne vode, te način priključenja sabirnog kanala na 
planirane cjevovode bit će određeni idejnim projektima. 

(6) Do izgradnje javnog sustava odvodnje otpadnih voda, na građevnim česticama se dozvoljava 
izgradnja septičkih jama (za građevinu kapaciteta do 10 ES) ili biološkog pročistača otpadnih voda. 
Za građevine kapaciteta većeg od 10 ES je potrebna izgradnja biološkog pročistača otpadnih voda.  

(7) Oborinske vode s krovišta građevina moraju se ispuštati neposredno na teren vlastite čestice. 

(8) Oborinsku odvodnju prometnica unutar obuhvata Plana potrebno je riješiti unutar obuhvata 
Plana preko cestovnih kanala i slivnika sa tretmanom pročišćavanja te ih upuštati u tlo putem 
upojnih bunara. 

 

6. Uvjeti uređenja javnih zelenih površina 

Članak 24. 
(1) Ovim Planom nisu planirane javne zelene površine. 

7. Mjere zaštite prirodnih i kulturno-povijesnih cjelina i građevina i ambijentalnih 
vrijednosti  

7.1. Zaštita prirode i Natura 2000  
Članak 25. 

(1) Na području obuhvata Plana nema zaštićenih područja prirode, niti područja prirode 
predloženih za zaštitu prostornim planovima. 

(2) Obuhvat Plana nalazi se unutar područja ekološke mreže NATURA 2000 Područja prema 
direktivi o staništima HR3000171 Ušće Krke. Osnovne mjere za očuvanje staništa i način provedbe 
mjera propisane su posebnim propisom. 

7.2. Kulturna baština 

Članak 26. 
(1) Unutar područja obuhvata Plana nema registriranih kulturnih dobara.  

(2) Ukoliko se prilikom izvođenja građevinskih radova ili radova drugih vrsta naiđe na predmete 
i/ili nalaze arheološkog značenja, potrebno je radove odmah obustaviti, a o nalazu obavijestiti 
nadležni konzervatorski odjel. 

8. Postupanje s otpadom 
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Članak 27. 
(1) Prikupljanje otpada vršit će se sukladno Planu gospodarenja otpadom Općine Bilice. 

(2) Na području obuhvata Plana nije predviđeno trajno odlaganje otpada. 

(3) Komunalni otpad je potrebno prikupljati u tipizirane posude za što je potrebno na građevnoj 
čestici osigurati odgovarajući prostor kojim se neće ometati kolni i pješački promet te koji će biti 
ograđen ogradom ili slično. 

(4) Tipizirane posude u kojima se skuplja otpad moraju biti tako opremljeni da se spriječi rasipanje 
ili prolijevanje otpada i širenje prašine i mirisa. 

(5) Proizvođač otpada dužan je na propisan način obraditi i skladištiti komunalni i tehnološki otpad 
koji nastaje u kućanstvima ili obavljanjem djelatnosti. 

(6) Ukoliko se u nekoj od građevina u obuhvatu Plana u postupku skladištenja, prodaje ili slično, 
koriste tvari koje predstavljaju opasan ili potencijalno  opasan otpad, s njime je potrebno postupati 
prema posebnom zakonu i podzakonskim aktima. 

9. Mjere sprječavanja nepovoljna utjecaja na okoliš 
Članak 28. 

(1) Mjere očuvanja i unapređenja okoliša na području obuhvata Plana provodi se u skladu s 
važećim zakonima, odlukama i propisima koji su relevantni za ovu problematiku. 
 
(2) U cilju sprječavanja nepovoljnih utjecaja na okoliš utvrđuju se slijedeće mjere zaštite okoliša: 

1. mjere očuvanja kakvoće zraka 
2. mjere očuvanja i poboljšanja kvalitete vode 
3. zaštita kakvoće tla 
4. mjere zaštite od prekomjerne emisije buke. 

Članak 29. 
(1) Kako bi se izbjeglo onečišćenje zraka unutar obuhvata Plana predviđene su slijedeće mjere 
zaštite: 

1. unutar područja obuhvata Plana ne mogu se graditi građevine koje bi svojim 
postojanjem ili upotrebom, neposredno ili potencijalno, ugrožavale život i rad ljudi, 
odnosno vrijednosti iznad dozvoljenih granica utvrđenih posebnim propisima 
zaštite čovjekova okoliša u naselju 

2. radi zaštite zraka treba poticati korištenje obnovljivih izvora energije, energetsku 
učinkovitost, te planirati permanentno praćenje kakvoće zraka sa pripadajućim 
mjerenjem koncentracije peluda. 

 
(2) Propisuju se slijedeće mjere zaštite vode i tla od zagađenja: 

1. u kanalski sustav odvodnje otpadnih voda mogu se upuštati samo prethodno pročišćene 
vode do propisanog stupnja onečišćenja u skladu s važećim Pravilnikom o graničnim 
vrijednostima emisija otpadnih voda 

2. sve prometne i manipulativne površine moraju imati sustav uklanjanja onečišćenja 
3. izgradnja novih građevina može se dozvoliti za djelatnosti koje ne ispuštaju zagađene ili 

agresivne vode, ne koriste otrove i tvari štetne za okoliš i zdravlje ljudi, ne koriste naftu i 
naftne derivate 
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4. prilikom uređenja zemljišta umanjiti ili ukloniti potencijalne i stvarne erozijske učinke na 
tlo 

5. cjelovitim sustavom zbrinjavanja otpada te izgradnjom sustava javne odvodnje smanjit će 
se mogućnost zagađivanja površinskih i podzemnih voda  

6. zaštita voda provodi se sukladno odredbama važećeg Zakona o vodama 
7. otpadne vode koje ne odgovaraju propisima o sastavu i kvaliteti voda, prije upuštanja (u 

javni odvodni sustav koji treba izgraditi) moraju se pročistiti predtretmanom do tog stupnja 
da ne budu štetne po odvodni sustav i recipijente u koje se upuštaju 

8. otpadne vode iz domaćinstva moraju se prije upuštanja u okoliš pročistiti u uređajima za 
pročišćavanje otpadnih voda ili upuštati u nepropusne septičke jame koje se kontrolirano 
prazne. 

 
(3) Propisuju se slijedeće mjere zaštite od prekomjerne emisije buke: 

1. potrebno se pridržavati uvjeta iz važećeg Zakona o zaštiti od buke i važećeg Pravilnika o 
najvišim dopuštenim razinama buke s obzirom na vrstu izvora buke, vrijeme i mjesto 
nastanka 

2. unutar područja obuhvata Plana dozvoljen je smještaj onih poslovnih djelatnosti kod kojih 
se ne javljaju posljedice štetne po ljudsko zdravlje u pogledu buke 

3. određivanje predviđenih razina buke u skladu s najvišim dopuštenim razinama buke za 
stambenu namjenu. 

10. Mjere provedbe plana 
Članak 30. 

(1) Plan će se provoditi izdavanjem provedbenih akata neposredno temeljem ovih odredbi, prema 
postupku predviđenom važećim Zakonom o prostornom uređenju, važećim Zakonom o gradnji i 
drugim posebnim propisima. 

(2) Način i dinamiku provedbe Plana utvrdit će nadležno tijelo Općine Bilice. 

(3) Za realizaciju građevnih čestica koje se mogu formirati ovim Planom, potrebno je najprije 
izraditi idejne projekte za planirane ceste kao podloge za lokacijske dozvole, odnosno parcelaciju 
cesta. 

(4) Do realizacije prometne i komunalne infrastrukture akti za građenje na pojedinoj građevnoj 
čestici (neovisno o namjeni) mogu se izdavati u slučaju da su ispunjeni sljedeći uvjeti: 

1. građevna čestica ima osiguran pristup na prometnu površinu, 
2. postoji mogućnost priključenja zgrade na komunalnu infrastrukturu u skladu s odredbama 

Plana. 

(5) Prometnom površinom iz prethodnog stavka smatra se ulica, odnosno put, koji se u naravi 
koristi i koji je upisan kao način uporabe zemljišta u katastarski plan, a njegov zemljišni pojas 
(regulacijski pravac) je parceliran u katastarskom planu sukladno ovom Planu. Dio zemljišnog 
pojasa ulice koji je u vlasništvu vlasnika građevne čestice slijedom odredbi Zakona o prostornom 
uređenju smatra se prometnom površinom. 

(6) Svi elementi na temelju kojih će se izdavati akti za provedbu Plana, a koji nisu posebno 
navedeni u ovome Planu, određuju se na temelju odredbi važećeg Prostornog plana uređenja 
Općine Bilice. 

11. Mjere zaštite od prirodnih i drugih nesreća  
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Članak 31. 
(1) Mjerama zaštite od prirodnih i drugih nesreća određuju se: 

1. mjere zaštite od potresa 
2. mjere za sprječavanje poplava i zaštitu od erozija 
3. mjere zaštite od požara. 

(2) Svi zahvati u prostoru trebaju biti sukladni važećem Zakonu o sustavu civilne zaštite, važećem 
Pravilniku o mjerama zaštite od elementarnih nepogoda i ratnih opasnosti u prostornom planiranju 
i uređivanju prostora, važećem Pravilniku o postupku uzbunjivanja stanovništva te važećem 
Pravilniku o smjernicama za izradu procjena rizika od katastrofa i velikih nesreća za područje RH 
i jedinica lokalne i područne (regionalne) samouprave. 

(3) Svi zahvati u prostoru moraju biti usklađeni sa Procjenom rizika od velikih nesreća Općine 
Bilice, Planom zaštite od požara za područje Općine Bilice i Procjene ugroženosti od požara i 
tehnoloških eksplozija za područje Općine Bilice. 

10.1.  Mjere zaštite od potresa  
Članak 32. 

(1) Prema Procjeni rizika od velikih nesreća Općine Bilice,  Općina Bilice ima umjeren rizik u 
slučaju potresa. U svrhu efikasne zaštite od potresa potrebno je konstrukcije svih građevina 
planiranih za izgradnju na području obuhvata Plana uskladiti sa posebnim propisima za jačine 
potresa do VI stupnjeva po MCS ljestvici. 

(2) Na području obuhvata Plana nije potrebno osigurati lokacije za privremeno deponiranje 
građevinskog otpada. 

10.2.  Mjere za sprječavanje poplava i zaštitu od erozija 
Članak 33. 

(1) Za sprječavanje šteta koje nastaju štetnim djelovanjem oborinskih voda potrebno je na 
građevnim česticama provoditi biološke radove kojima se obogaćuje vegetacija radi sprečavanja 
razornog erozijskog djelovanja na tlo. 
(2) Zahvate treba provoditi uz maksimalno uvažavanje prirodnih i krajobraznih obilježja.  

10.3. Mjere zaštite od požara 
 

Članak 34. 
(1) Mjere zaštite od požara temelje se na važećoj zakonskoj regulativi i prijedlogu tehničkih i 
organizacijskih mjera iz Plana zaštite od požara za područje Općine Bilice i Procjene ugroženosti 
od požara i tehnoloških eksplozija za područje Općine Bilice. 
(2) U svrhu sprječavanja širenja požara na susjedne građevine, građevina mora biti udaljena od 
susjednih građevina najmanje 4,0 m. Građevina može biti smještena i na udaljenosti manjoj od 4,0 
m od susjedne građevine, ako se dokaže, uzimajući u obzir požarno opterećenje, brzinu širenja 
požara, požarne karakteristike materijala građevina, veličine otvora na vanjskim zidovima 
građevine i drugo, da se požar neće prenijeti na susjedne građevine. U protivnom, građevina mora 
biti odvojena od susjednih građevina požarnim zidom vatrootpornosti najmanje 90 minuta, koji u 
slučaju da građevina ima krovnu konstrukciju (ne odnosi se na ravni krov vatrootpornosti najmanje 
90 minuta), nadvisuje krov građevine najmanje 0,5 m ili završava dvostranom konzolom iste 
vatrootpornosti, dužine najmanje 1,0 m ispod pokrova krovišta, koji mora biti od negorivog 
materijala najmanje u dužini konzole. 
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(3) Iznimno od prethodnog stavka, građevine u kojima se obavlja skladištenje ili promet zapaljivim 
tekućinama i plinovima, eksplozivima, pirotehničkim sredstvima i streljivom moraju se graditi na 
sigurnosnoj udaljenosti od ostalih građevina i komunalnih uređaja sukladno posebnom propisu. 
(4) Radi omogućavanja spašavanja osoba i tvarnih sredstava iz građevina i gašenja požara na 
građevini i otvorenom prostoru, građevina mora imati vatrogasni prilaz i površinu za operativni 
rad vatrogasaca određenu prema posebnom propisu, a prilikom gradnje vodoopskrbne mreže mora 
se predvidjeti vanjska hidrantska mreža s osiguranim potrebnim pritiskom vode i profilom 
cjevovoda sukladno posebnom propisu. 
(5) Sukladno posebnom propisu potrebno je ishoditi suglasnost nadležne Policijske uprave na 
mjere zaštite od požara primijenjene u glavnom projektu za zahvate u prostoru na građevinama i u 
prostorima u kojima se obavlja držanje, skladištenje ili promet zapaljivih tekućina i/ili plinova. 
 
III. ZAVRŠNE ODREDBE 

Članak 35. 
(1) Elaborat Plana izrađen je u 4 (četiri) istovjetnih izvornika, od kojih se jedan čuva u 
Jedinstvenom upravnom odjelu Općine Bilice. 

 
Članak 36. 

Ova Odluka stupa na snagu osmoga dana od dana objave u ˝Službenom glasniku Općine Bilice“. 
 
 
 

KLASA: 350-01/22-01/2 
URBROJ: 2182-19-26-61 
Bilice, 11. kolovoza 2026. 

 
 

 
OPĆINSKO VIJEĆE 

OPĆINE BILICE 
 
 
 
 

PREDSJEDNIK 
Niko Mikulandra 
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Na temelju članka 109. stavak 1. i 2. Zakona o cestama („Narodne novine“, broj 84/11, 22/13, 
54/13, 148/13, 92/14, 110/19, 144/21, 114/22, 114/22, 04/23, 133/23 i 156/25), članka 35. Zakona 
o lokalnoj i područnoj (regionalnoj) samoupravi („Narodne novine“, broj 33/01, 60/01, 129/05, 
109/07, 125/08, 36/09, 150/11, 144/12, 19/13, 137/15, 123/17, 98/19, 144/20) i članka 28. Statuta 
Općine Bilice („Službeni vjesnik Šibensko-kninske županije“, broj 10/09, 5/13, 8/13 i „Službeni 
glasnik Općine Bilice“, broj 3/18, 5/18, 1/21, 6/21-pročišćeni tekst, 9/23 i 3/25) Općinsko vijeće 
Općine Bilice, na 9. sjednici, dana 11. kolovoza 2026. godine, donosi 

 

PRAVILNIK  
ZA GRADNJU KABELSKE KANALIZACIJE I ELEKTRONIČKE KOMUNIKACIJSKE MREŽE 

U NERAZVRSTANIM CESTAMA OPĆINE BILICE 

 

OPĆE ODREDBE 

Članak 1. 

1. Nerazvrstana cesta je javno dobro u općoj uporabi u vlasništvu jedinice lokalne 
samouprave, na temelju odredbi Zakona o cestama (NN br. 84/11, 22/13, 54/13, 148/13, 
92/14, 110/19, 144/21, 114/22, 04/23, 133/23 i 156/25). Pod nerazvrstanim cesta Općine 
podrazumijeva se i njihov zemljišni odnosno zaštitni pojas. 

2. Tehničkim uvjetima se definiraju uvjeti izgradnje kabelske kanalizacije, mini i mikro 
rovova, pristup i korištenje nerazvrstanih cesta Općine, naknade, međusobna prava i 
obveze, vraćanje u prvobitno stanje nerazvrstanih cesta, odgovornosti prilikom održavanja 
elektroničke komunikacijske infrastrukture i elektroničke komunikacijske mreže vrlo 
velikog kapaciteta. 

3. Ovaj Pravilnik odnosi se na operatore koji traže i/ili ostvaruju pristup i korištenje 
nerazvrstanih cesta Općine te ih koriste za izgradnju i postavljanje elektroničke 
komunikacijske infrastrukture i druge povezane oprema (EKI) i elektroničke 
komunikacijske mreže vrlo velikog kapaciteta (EK mreže), što uključuje i spajanje krajnjih 
korisnika u svrhu pružanja usluga. 

4. Operator može pristupati nerazvrstanim cestama Općine u skladu s ovim Tehničkim 
uvjetima koristeći nerazvrstane ceste radi postavljanja sastavnica elektroničkih 
komunikacijskih mreža vrlo velikog kapaciteta i ostaloga neophodnog za obavljanje 
djelatnosti elektroničkih komunikacija. 

5. Operator ugovara s Općinom pristup i korištenje nerazvrstanih cesta na administrativnom 
području Općine radi postavljanje elektroničke komunikacijske infrastrukture i druge 
povezane oprema i elektroničke komunikacijske mreže vrlo velikog kapaciteta u skladu s 
ovim Tehničkim uvjetima i na temelju podnesenog urednog zahtjeva. 

 

6. Svi dodatni zahtjevi operatora, kao i nestandardni uvjeti održavanja mogu biti predmetom 
posebnog komercijalnog sporazuma između Općine i operatora. 

7. Operator je odgovoran za uređenje svih odnosa prema javnopravnim tijelima u Republici 
Hrvatskoj i vlasnicima/posjednicima zemljišta, koje prethode podzemnom ili nadzemnom 
postavljanju EKI i/ili EK mreže ili nastaju zbog postavljanja elektroničke komunikacijske 
infrastrukture i elektroničke komunikacijske mreže vrlo velikog kapaciteta, uključivo i 
imovinskopravnih odnosa i eventualne naknade šteta vlasnicima/posjednicima nekretnina 
nastalih uslijed radova na gradnji i postavljanju elektroničke komunikacijske infrastrukture 
i elektroničke komunikacijske mreže vrlo velikog kapaciteta. 

8. Radi ozbiljnosti postupanja, operator je obvezan predati Općini instrument osiguranja 
plaćanja (bjanko zadužnica solemnizirana kod javnog bilježnika) u iznosu koji pokriva 
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dvostruku ugovorenu godišnju naknadu za korištenje nerazvrstanih cesta Općine, sve u 
slučajevima da operator ne postupa po ovom Pravilniku. U slučajevima kada je Općina 
predala na naplatu instrument osiguranja plaćanja Operator je obvezan dostaviti novi 
odgovarajući instrument osiguranja plaćanja odmah, a najkasnije u roku od 15 dana od 
trenutka kada ja Općina predala instrument osiguranja plaćanja na naplatu. 

 
Članak 2. 

1. Na nerazvrstanim cesta Općine mogu se osnivati prava radi izgradnje građevina 
elektroničkih komunikacija i druge povezane oprema te mreža vrlo velikog kapaciteta, na 
način propisan Zakonom o cestama (NN br. 84/11, 22/13, 54/13, 148/13, 92/14, 110/19, 
144/21, 114/22, 04/23, 133/23 i 156/25), ili posebni propisima. 

2. Prava na nerazvrstanim cesta Općine upisuju se u zemljišne knjige sukladno propisima 
koji uređuju zemljišne knjige. 

3. Korištenje cestovnog zemljišta upisuje se u zemljišne knjige sukladno odredbama o upisu 
zakupa prema propisima koji uređuju zemljišne knjige. 
 

TEHNIČKI UVJETI 

Članak 3. 

1. Prilikom poduzimanja ili izvođenja bilo kakvih građevinskih radova ili radnji na 
nerazvrstanim cesta Općine i njihovom zemljišnom pojasu odnosno zaštitnom pojasu, 
potrebno je urediti imovinskopravne odnose te ishoditi odgovarajuće posebne uvjete 
građenja ili suglasnost Općine. 

2. Operator gradi elektroničku komunikacijsku infrastrukturu i drugu povezanu opremu i 
mrežu vrlo velikog kapaciteta isključivo prema tehničkoj dokumentaciji koju je potrebno 
prethodno dostaviti Općini, te uz prethodno ishođene odgovarajuće posebne uvjete 
građenja ili suglasnost Općine. 

3. Na temelju zahtjeva operatora i tehničke dokumentacije, Općina izdaje posebne uvjete ili 
suglasnost za izgradnju elektroničke komunikacijske infrastrukture i mreže vrlo velikog 
kapaciteta na nerazvrstanim cesta te njihovom zemljišnom pojasu odnosno zaštitnom 
pojasu na administrativnom području Općine ili odbija zahtjev uz obrazloženje. 

4. Radove na izgradnji elektroničke komunikacijske infrastrukture i mreže vrlo velikog 
kapaciteta može izvoditi jedino kvalificirani izvođač radova na siguran, temeljit i 
pouzdan način, uvažavajući pravila struke i tehničke uvjete, posebne uvjete i suglasnosti 
Općine te poštujući primjenjive pravne propise. 

5. Nakon izgradnje elektroničke komunikacijske infrastrukture i mreže vrlo velikog 
kapaciteta operator je obvezan nerazvrstane ceste Općine vratiti u ispravno stanje prema 
uvjetima građenja Općine. 

6. Sve troškove izgradnje elektroničke komunikacijske infrastrukture i mreže vrlo velikog 
kapaciteta te postavljanje svih sastavnica elektroničkih komunikacijskih mreža vrlo 
velikog kapaciteta, kao i vraćanje nerazvrstanih cesta u ispravno stanje prema uvjetima 
građenja Općine, snosi operator. 

Izgrađena elektronička komunikacijska infrastruktura i mreža vrlo velikog kapaciteta mora biti 
dokumentirana sukladno važećim propisima i jedan primjerak izvedbeno-tehničke dokumentacije 
mora biti predan Općini. 
KABELSKA KANALIZACIJA 

Članak 4. 

1. Koridor kabelske kanalizacije je pojas zemljišta određene širine rezerviran za gradnju 
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kabelske kanalizacije. Trasa kabelske kanalizacije je projektirani ili već izgrađeni pravac 
i geodetski pozicionirana linija kabelske kanalizacije unutar koridora elektroničke 
komunikacijske infrastrukture. 

2. Ovisno o dimenzijama rova, kabelska kanalizacija razvrstava se na sljedeće vrste 
građevina: 

a) klasična kabelska kanalizacija – dimenzije rova propisane su ovisno o vrsti tla na kojoj se 
rov izvodi, 

b) plitka kabelska kanalizacija – rov se izvodi kao minirov ili mikrorov. 

 

3. Klasična kabelska kanalizacija je vrsta građevine prilikom čije gradnje je najmanja dubina 
rova 60 cm, a najmanja širina rova 15 cm. 

4. Minirov je izvedba plitke kabelske kanalizacije pri čijoj gradnji se dozvoljava iskop rova 
dubine do 40 cm i širine do 15 cm. 

5. Mikrorov je izvedba plitke kabelske kanalizacije pri čijoj gradnji se dozvoljava iskop rova 
dubine do 30 cm i širine do 5 cm. 

 

ZDENCI KABELSKE KANALIZACIJE 

Članak 5. 

1. Kabelski zdenci omogućuju izradu nastavaka na kabelima, a prema potrebi i cijevima, 
smještaj rezervnih dužina kabela te promjenu smjera polaganja kabela i cijevi. 

2. Pri gradnji kabelske kanalizacije koriste se sljedeći tipovi kabelskih zdenaca: 
a) betonski monolitni zdenci, 
b) betonski montažni zdenci, 
c) plastični monolitni zdenci, 
d) plastični montažni zdenci, 
e) mini zdenci. 

3. Zdenci kabelske kanalizacije moraju biti dimenzionirani da zadovoljavaju tehničku 
namjenu i uvjete nosivosti te niti na koji način ne smiju ugrožavati sigurnost prometa na 
nerazvrstanim cesta Općine. 

TEHNIČKI UVJETI ZA GRADNJU KABELSKE KANALIZACIJE 

Članak 6. 

1. Prilikom gradnje klasične kabelske kanalizacije potrebno je pridržavati se sljedećih 
minimalnih uvjeta: 

a) u izgrađenim područjima (javne površine namijenjene prometu pješaka: nogostup, pločnik) 
najmanja dubina rova je 60 cm ili dublja – ovisno o poprečnom presjeku kabelske kanalizacije – 
tako da između cijevi i površine bude 50 cm nadsloja, 
 

b) za kabele i sustave kabelske kanalizacije na posjedima i uzduž neizgrađenog područja najmanja 
dubina je 80 cm ili dublja – ovisno o poprečnom presjeku kabelske kanalizacije – tako da između 
cijevi i površine bude 70 cm nadsloja. Kod zemljišta od materijala kategorije «A» (sve vrste 
čvrstih i veoma čvrstih kamenih tla) nadsloj se može smanjiti na 50 cm. Svako smanjenje 
nadsloja ispod 70 cm mora biti posebno obrazloženo u projektu, te prema potrebi projektom 
predvidjeti i mjere zaštite potrebne zbog smanjenja nadsloja, 

c) za kolnike, raskrižja i druge površine namijenjene prometu vozila najmanja dubina rova je 80 cm 
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ili dublja – ovisno o poprečnom presjeku kabelske kanalizacije – tako da između cijevi i površine 
bude 70 cm nadsloja, odnosno prema posebnim uvjetima upravitelja javne ceste ili prema 
projektu ceste, 

d) za rovove do objekata, najmanja dubina rova je 40 cm ili dublja ovisno o poprečnom presjeku 
kabelske kanalizacije – tako da između cijevi i površine bude 35 cm nadsloja, 

e) u kamenitim zemljištima (polučvrsta kamenita tla) potrebno je obaviti zasipavanje pijeskom 5 
cm ispod i 5 cm iznad položenih cijevi, 

f) pješčana posteljica će povećati dubinu rova za +5 cm, tako da se dosegne minimalni pokrov (50/ 
70/ 35 cm), 

g) za rovove do dubine 60 cm najmanja širina je 30 cm, za rovove dublje od 60 cm minimalna širina 
je 40 cm. Za rovove izrađene lančanim rovokopačem najmanja širina je 15 cm, 
h) ako se minimalni nadsloj ne može postići, zaštita cijevi izvodi se betonom debljine 10 cm. 

TEHNIČKI UVJETI ZA GRADNJU MINIROVA 

Članak 7. 

1. Prilikom gradnje minirova potrebno je pridržavati se sljedećih minimalnih uvjeta: 
a) minirov se izvodi na asfaltnim i betonskim pločnicima i kolnicima prometnica. U kolnicima 

prometnica minirov se pozicionira na udaljenosti minimalno 1 m od ruba kolnika prometnice 
kad nema rubnjaka ili pješačkih staza, odnosno na najmanjoj mogućoj udaljenosti od ruba 
kolnika kada uz prometnicu postoji pješačka staza ili rubnjak, 
b) dubina minirova je od 30 do 40 cm, a širina minirova od 7 do 15 cm, 

c) pri povezivanju minirova s postojećim kabelskim zdencima i kabelskim galerijama primjenjuje 
se izvedba iskopa duljine 2 m spuštajući nivo rova postupno do točke pristupa montažnoj 
infrastrukturi, 

d) pješčanu podlogu, za cijevi malog promjera ili mikrocijevi, potrebno je izvesti zasipavanjem 
čistim granuliranim kamenim agregatom frakcije 0 – 4 mm u sloju minimalne debljine 3 cm, 

e) zaštitna obloga cijevi (nadsloj) izvodi se postavljanjem materijala istih karakteristika kao i 
podloga cijevi, pri čemu debljina nadsloja mora biti minimalno 5 cm u zbijenom stanju iznad 
tjemena ugrađenih cijevi, 

f) ispunjavanje rova iznad nadsloja sve do razine donje kote završnog sloja asfaltnog ili betonskog 
kolnika potrebno je izvesti čistim pijeskom male granulacije u sloju od 4 do 8 cm (tampon) ili 
odgovarajućom betonskom stabilizacijom, uz završno polaganje sloja vrućeg ili hladnog asfalta 
do nivoa završne kote asfaltna kolnika ili pločnika. 

TEHNIČKI UVJETI ZA GRADNJU MINIROVA 

Članak 8. 

1. Prilikom gradnje mikrorova potrebno je pridržavati se sljedećih minimalnih uvjeta: 
a) mikrorov se izvodi na asfaltnim i betonskim pločnicima i kolnicima prometnica, pri čemu je 

dubina brazde mikrorova najviše 30 cm, a širina brazde do 5 cm. Dubinu položenih mikrocijevi 
treba održavati konstantnom na poznatoj razini koja bi trebala biti 5 cm dublja od predviđene 
dubine rezanja asfalta koja se obično specificira za radove popravka površine ceste, 

b) mikrorov se na kolnicima izvodi na sredini vozne trake ili uz vanjsku bočnu marginu vozne 
trake kad je prometnica dovoljno široka i omogućuje da su vanjski kotači vozila u prometu 
udaljeni najmanje 0,5 m od trase mikrorova, 

c) pri povezivanju mikrorova s postojećim kabelskim zdencima i kabelskim galerijama 
primjenjuje se standardna izvedba iskopa duljine 2 m spuštajući nivo rova postupno do točke 
pristupa infrastrukturi, 
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d) ispunjavanje rova sve do razine donjeg nivoa završnog asfaltnog sloja potrebno je izvesti 
cementnim mortom visoke tlačne čvrstoće (npr. > 50 N/mm²) u žitkom stanju kako bi se 
zaštitilo postavljene mikrocijevi, uz završno polaganje sloja vrućeg asfalta ili bitumena (za 
betonske površine rov se ispunjava cementnim mortom). 

ZAHTJEV ZA KORIŠTENJEM NERAZVRSTANIH CESTA OPĆINE 

Članak 9. 

1. Operator koji udovoljava ovim tehničkim uvjetima osniva pravo radi izgradnje građevina 
elektroničkih komunikacija i povezane oprema te EK mreža s Općinom. 

2. Operator podnosi zahtjev za izdavanjem suglasnosti Općine za izgradnju građevina 
elektroničkih komunikacija i povezane oprema te postavljanje sastavnica elektroničkih 
komunikacijskih mreža vrlo velikog kapaciteta te prilaže nužnu tehničku dokumentaciju u 
skladu s važećim propisima (npr. idejni projekt) i ovim tehničkim uvjetima. 

3. Suglasnost Općine je neophodna kako bi se očuvala cjelovitost kolnika, bankina, 
horizontalne i vertikalne signalizacije i dr. Suglasnost određuje način sanacije nakon 
izvedenih radova, kako se u toku izvođenja radova ili radnji ne bi oštetila nerazvrstana 
cesta i ugrozila sigurnost prometa na cesti. 

4. U slučaju nepotpunosti zahtjeva, Općina će o tome obavijestiti operatora u roku od 15 
radnih dana. 

5. Ako je zahtjev operatora moguće realizirati, Općina će izdati odgovarajuće posebne uvjete 
građenja ili suglasnost za izgradnju građevina elektroničkih komunikacija i povezane 
oprema te postavljanje sastavnica elektroničkih komunikacijskih mreža vrlo velikog 
kapaciteta, u roku od 30 dana od dana zaprimanja potpunog zahtjeva. Ugovor se smatra 
sklopljenim kada Općina odobri zahtjev operatora i tehničku dokumentaciju. 

6. U slučaju da Općina ne odobri zahtjev i tehničku dokumentaciju, Općina će obrazložiti 
razloge odbijanja i/ili nemogućnosti realizacije u roku 30 dana od zaprimanja zahtjeva. U 
slučaju odbijanja zahtjeva zbog neprihvatljivog tehničkog rješenja, operator može 
izmijeniti svoj zahtjev i podnijeti novi zahtjev. 

7. Općina rješava zahtjeve prema redoslijedu zaprimanja zahtjeva operatora. 
8. Općina neće odobriti zahtjev ako operator prethodno nije uredio imovinskopravne odnose 

s vlasnikom/upraviteljem zemljišta na kojem se planira izgradnja građevina elektroničkih 
komunikacija i povezane oprema te postavljanje sastavnica elektroničkih komunikacijskih 
mreža vrlo velikog kapaciteta. 

9. Izdana suglasnost Općine vrijedi 6 mjeseca od dana izdavanja, u kojem roku je operator 
obvezan izvesti radove izgradnje građevina elektroničkih komunikacija i povezane oprema 
te postavljanje sastavnica elektroničkih komunikacijskih mreža vrlo velikog kapaciteta, u 
skladu s izdanom suglasnosti. U slučaju nepotpunog izvođenja radova izgradnje, nakon 
prestanka važenja suglasnosti, operator ne smije nastaviti s izvođenjem radova, već mora 
podnijeti novi zahtjev za nerealizirane radove po suglasnosti. 

10. Operator ne smije dati elektroničku komunikacijsku infrastrukturu u podzakup trećima, a 
da o istome nije obavijestio Općinu, sve u svrhu sprečavanja neovlaštenih korištenja 
nerazvrstanih cesta na administrativnom području Općine, ili pristupa, korištenja ili bilo 
kakvih zahvata trećih operatora korisnika te sprečavanja ugrožavanja sigurnosti prometa 
na nerazvrstanim cestama. Korištenje građevina elektroničkih komunikacija i povezane 
oprema te sastavnica elektroničkih komunikacijskih mreža vrlo velikog kapaciteta od 
strane trećih osoba mora biti prijavljeno i odobreno od Općine. 

11. Operator ne smije činiti nikakve preinake na nerazvrstanim cesta Općine na 
administrativnom području Općine bez prethodne pisane suglasnosti Općine. 
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TRAJANJE UGOVORNOG ODNOSA 

Članak 10. 

1. Ugovor se sklapa na određeno vrijeme u duljini od 3 godine. Ako operator namjerava 
produljiti rok trajanja ugovora sklopljenog na određeno vrijeme, o tome je obvezan 
obavijestiti Općinu najmanje 30 dana prije isteka roka do kojeg je taj ugovor sklopljen. 

2. Ako operator ne obavijesti Općinu najmanje 30 dana prije isteka roka do kojeg je taj 
ugovor sklopljen, smatra se da je Operator odustao od ugovora. 
 

ODBIJANJE ZAHTJEVA ZA KORIŠTENJEM NERAZVRSTANIH CESTA OPĆINE 

Članak 11. 

1. Općina može odbiti zahtjev operatora u sljedećim slučajevima: 
a) ako Općina nije vlasnik / upravitelj cesta, 
b) nedostatne dostupnosti prostora na nerazvrstanim cesta Općine za izgradnju građevina 

elektroničkih komunikacija i druge povezane oprema te postavljanje sastavnica 
elektroničkih komunikacijskih mreža vrlo velikog kapaciteta, 

c) na zahtijevanoj trasi nerazvrstane ceste Općine ne postoje tehnički uvjeti za izgradnju 
građevina elektroničkih komunikacija i povezane oprema te postavljanje sastavnica 
elektroničkih komunikacijskih mreža vrlo velikog kapaciteta operatora (npr. statika 
ceste…). 

d) dostupnosti alternativnih aktivnih i/ili pasivnih veleprodajnih načina fizičkog pristupa 
mrežama i infrastrukturama koje su prikladne za izgradnju i/ili pružanje mreža vrlo 
velikog kapaciteta ili usluga, koje pruža isti ili bilo koji drugi operator elektroničkih 
komunikacija i/ili mrežni operator, ili drugi vlasnik/upravitelj druge postojeće podobne 
infrastrukture, 

e) zahtjev operatora ne ispunjava sve ili pojedine uvjete iz ovog Pravilnika, 
f) postoje opravdani razlozi u pogledu sigurnosti, nacionalne sigurnosti, javnog zdravlja, 

zaštite okoliša i sl., 
g) zahtjeva cjelovitosti nerazvrstanih cesta i sigurnosti prometa određene posebnim 

propisom, 
h) ako operator po drugim ranijim situacijama nije doveo nerazvrstanu cestu u tehnički 

ispravno stanje, nije sanirao nerazvrstane ceste i nije nadoknadio štetu Općini, nije 
asfaltirao nerazvrstane ceste prema uputama Općine i sl., 

i) rizika ozbiljnih smetnji koje planirana izgradnja građevina elektroničkih komunikacija i 
povezane oprema te postavljanje sastavnica elektroničkih komunikacijskih mreža vrlo 
velikog kapaciteta može uzrokovati pri obavljanju djelatnosti nerazvrstanim cesta Općine, 

j) ako operator ne dostavi instrument osiguranja plaćanja (zadužnicu solemniziranu kod 
javnog bilježnika), 

k) protiv operatora je pokrenut stečajni ili neki sličan postupak, odnosno operator postane 
nesposoban za plaćanje ili je prezadužen, 

l) ako u trenutku podnošenja zahtjeva za suglasnost operator ima dospjela, a nepodmirena 
dugovanja prema Općini po vjerodostojnim ispravama, ovršnim ispravama, sudskim i bilo 
kojim drugim aktom, 

m) ako operator nije podmirio svoja dospjela neosporena dugovanja po ranije sklopljenom 
ugovoru/ima, 

n) ako Općina ima vlastite planove na predmetnoj trasi nerazvrstane ceste, 
o) ako postoji propisno opravdani rizik da će planirane elektroničke komunikacijske usluge 

ozbiljno ometati pružanje drugih usluga putem iste fizičke infrastrukture. 
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REALIZACIJA ZAHTJEVA ZA KORIŠTENJEM NERAZVRSTANIH CESTA 
OPĆINE 

Članak 12. 

1. Izgradnja građevina elektroničkih komunikacija i druge povezane oprema te postavljanje 
sastavnica elektroničkih komunikacijskih mreža vrlo velikog kapaciteta mora se izvoditi 
prema svim važećim tehničkim propisima koji obuhvaćaju ovu vrstu radova, posebnim 
tehničkim uvjetima Općine i uvjetima iz ovog Pravilnika. 

2. Operator je obvezan dostaviti obavijest o planiranom terminu izvođenja radova po 
suglasnosti, najkasnije 7 radnih dana prije početka izvođenja radova. Općina će u roku 
od 3 radna dana potvrditi mogućnost izvođenja radova u planiranom terminu ili odbiti 
njihovo izvođenje uz obrazloženje. 

3. Za vrijeme radova obavezno je voditi propisani građevinski dnevnik. 
4. Operator je po dovršetku izvođenja radova obvezan predati Općini izvedbeno-tehničku 

dokumentaciju. 
5. Po završetku radova, Općina će s operatorom izvršiti kontrolu i primopredaju izvedenih 

radova i dostavljene izvedbeno-tehničke dokumentacije i sastaviti zapisnik o 
primopredaji radova. 

6. Cijene nadzora izvršenih odobrenih radova plaća se kao jednokratna naknada u iznosu 
od 30,00 EUR/h. Cijene nadzora izvršenih neodobrenih radova plaća se kao jednokratna 
naknada u iznosu od 100,00 EUR/h. 

7. Operator jamči za kvalitetu izvedenih radova i ugrađenog materijala u razdoblju od 5 
godine od završenih radova. 

ZAMJENA I/ILI REKONSTRUKCIJA, HITNE INTEERVENICIJE, ODRŽAVANJE 
GRAĐEVINA ELEKTRONIČKIH KOMUNIKACIJA I POVEZANE OPREMA TE 
SASTAVICE ELEKTONIČKIH KOMUNIKACIJSKIH MREŽA VELIKOG 
KAPACITETA 

Članak 13. 

1. Općina pravovremeno obavještava operatora u slučaju planiranih rekonstrukcija 
nerazvrstanih cesta Općine na kojoj je građevina elektroničkih komunikacija i povezane 
oprema te postavljene sastavnice elektroničkih komunikacijskih mreža vrlo velikog 
kapaciteta. 

2. Operator je obvezan ranije obavijestiti Općinu o planiranim rekonstrukcijama građevine 
elektroničkih komunikacija i druge povezane opreme te sastavnicama elektroničkih 
komunikacijskih mreža vrlo velikog kapaciteta: 
- u slučaju djelomične rekonstrukcije, 2 mjeseca prije početka radova 
- u slučaju potpune rekonstrukcije, 4 mjeseca prije početka radova. 

3. Operator će pravodobno obavijestiti Općinu o potrebi bilo kakvih planiranih dodatnih 
radova, preinaka i sličnih zahvata na građevini elektroničkih komunikacija i druge 
povezane opreme te sastavnicama elektroničkih komunikacijskih mreža vrlo velikog 
kapaciteta i dostaviti dokumentaciju za planirane aktivnosti 15 dana prije početka radova 
na rekonstrukciji, odnosno dodatnih radova, preinaka i sličnih zahvata. 

4. U slučaju potrebe hitnih intervencija na građevini elektroničkih komunikacija i druge 
povezane opreme uslijed nastanka izuzetno velikih kvarova koji uzrokuju potpuni 
gubitak usluge velikog broja ljudi, ili se ugrožava nacionalna sigurnost, ili je ugrožena 
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sigurnost života ljudi i prijeti velika šteta, operator ima pravo odmah poduzeti hitne 
intervencije bez prethodne najave Općini te o izvršenim hitnim intervencijama, 
obavijestiti Općinu u roku od jednog radnog dana. 

5. Općina će po dostavljenoj obavijesti izdati odobrenje operatoru uz zadržavanje prava na 
uvid u izvršenu intervenciju. 

 

6. Cijene nadzora izvršenih odobrenih radova plaća se kao jednokratna naknada u iznosu od 
30,00 EUR/h. Cijene nadzora izvršenih neodobrenih radova plaća se kao jednokratna 
naknada u iznosu od 100,00 EUR/h. 

 

Članak 14. 

1. Održavanje građevine elektroničkih komunikacija i druge povezane opreme te sastavnica 
elektroničkih komunikacijskih mreža vrlo velikog kapaciteta izvršava operator. 

2. Operator snosi troškove održavanja građevine elektroničkih komunikacija i povezane 
opreme te sastavnica elektroničkih komunikacijskih mreža vrlo velikog kapaciteta. 

3. U slučaju radova na održavanju građevina elektroničkih komunikacija i povezane opreme 
te sastavnica elektroničkih komunikacijskih mreža vrlo velikog kapaciteta, operator je 
obvezan Općini, dostaviti obavijest o planiranim radovima najkasnije 7 radnih dana prije 
početka izvođenja radova. Obavijest o planiranim radovima mora sadržavati mjesto rada, 
opis radova, vrijeme izvođenja radova, podatke o izvođaču radova i kontakt broj 
rukovoditelja radova. Općina će u roku od 3 radna dana potvrditi mogućnost izvođenja 
radova u planiranom terminu ili odbiti uz obrazloženje. 

NAKNADA ZA KORIŠTENJE NERAZVRSTANIH CESTA OPĆINE 

Članak 15. 

1. Operator plaća naknadu za korištenje nerazvrstanih cesta Općine radi izgradnje građevina 
elektroničkih komunikacija i povezane opreme te sastavnica elektroničkih 
komunikacijskih mreža vrlo velikog kapaciteta. 

2. Visina godišnje naknade za zauzimanje nerazvrstanih cesta Općine (podzemna ili 
nadzemna površina za jednu elektroničku komunikacijsku infrastrukturu i elektroničku 
komunikacijsku mrežu širine od 1,00 metara umnožena s dužinom trase) iznosi 1,50 EUR 
po dužnom metru, osim ako dokumentacijom i/ili projektom, nije utvrđena veća površina 
nerazvrstane ceste koja se koristi. 

3. Naknada za korištenja nerazvrstanih cesta Općine utvrđena je na godišnjoj razini. 
4. Naknada će se obračunavat na godišnjem računu počevši od dana davanja suglasnosti na 

tehničku dokumentaciju. 
5. Općina će račune izdavati do 10. u mjesecu, jednom godišnje. 
6. Rok dospijeća plaćanja je 30 dana od dana zaprimanja računa. 
7. Plaćanja se vrši na žiro račun Općine naznačen na računu. 
8. U slučaju kašnjenja s ispunjenjem novčanih obveza u rokovima dospijeća, Općina 

obračunava zateznu kamatu sukladno važećim zakonskim propisima. 
9. Operator snosi sve troškove koji mogu nastati u vezi s plaćanjem računa. 

NEOVLAŠTENO KORIŠTENJE NERAZVRSTANIH CESTA OPĆINE 

Članak 16. 

1. Zabranjeno je pristupati, koristiti i graditi građevine elektroničkih komunikacija i 
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povezane opreme te postavljati sastavnice elektroničkih komunikacijskih mreža vrlo 
velikog kapaciteta na nerazvrstanim cesta bez suglasnosti Općine i bez sklopljenog 
ugovora. 

2. U slučaju da operator već koristi nerazvrstane ceste Općine bez suglasnosti Općine i bez 
sklopljenog ugovora, Općina je ovlaštena naplaćivati novčanu naknadu operatoru u iznosu 
od 20,00 EUR po metru godišnje. 
 

NAPLATA POTRAŽIVANJA 

Članak 17. 

1. Ako operator ne plati račun u cijelosti do dana dospijeća navedenog na računu, Općina će 
dostaviti operatoru pisanu opomenu za plaćanje računa. 

2. Ako operator podnese prigovor na račun, operator je obvezan platiti do datuma dospijeća 
iznos nespornog dijela računa. Do donošenja odluke o utemeljenosti prigovora operatora 
odgađa se plaćanje samo osporenog dijela računa na koji se prigovor odnosi. 

3. Ako operator ne podmiri dospjelo dugovanje po opomeni u cijelosti, Općina ima pravo 
zabraniti i onemogućiti korištenje nerazvrstane ceste. U slučaju da je zabranjeno korištenje 
nerazvrstane ceste zato što operator ne plaća nespornu ugovornu naknadu za korištenje 
nerazvrstanih cesta Općine, a operator i dalje koristi nerazvrstane ceste Općine, operator 
prihvaća i Općina je ovlaštena naplaćivati novčanu naknadu operatoru u iznosu od 20,00 
EUR po metru godišnje. 
 

RJEŠAVANJE PRIGOVORA 

Članak 18. 

1. Prigovor na iznos računa podnosi se Općini u pisanom obliku i to u roku od 8 dana od dana 
dospijeća računa. Prigovor mora sadržavati činjenice i dokaze na kojima se temelji. Ako 
prigovor na iznos računa nije podnesen sukladno navedenom, smatrat će se da je iznos 
računa prihvaćen. 

2. Općina će donijeti odluku o utemeljenosti prigovora te o istom pisanim putem izvijestiti 
operatora u roku od 15 dana od dana zaprimanja prigovora. 

3. Ako Općina utvrdi da je tijekom razdoblja na koje se odnosi prigovor došlo do greške za 
koju ne odgovara operator, a za koju je utvrđeno da je izazvala povećani iznos računa, 
Općina će operatoru izdati novi račun ili odobrenje po prethodno ispostavljenom računu. 
Ako je iznos računa već u cijelosti plaćen, Općina će operatoru vratiti više zaračunati iznos 
uvećan za zakonske zatezne kamate ili će za taj iznos umanjiti obvezu plaćanja po 
sljedećim računima. 

4. Ako Općina utvrdi da je prigovor operatora neutemeljen, operator je obvezan platiti iznos 
računa na koji se odnosi prigovor odmah, a najkasnije u roku od 8 dana od primitka 
odluke Općine o neutemeljenosti prigovora. Ako operator i dalje smatra da je prigovor 
utemeljen ili ne plati dugovani iznos u roku od 8 dana, Općina će pokrenuti postupak pred 
nadležnim tijelom. U slučaju okončanja postupka u korist Općine, operator je obvezan 
Općini platiti sporni dio računa uvećan za zakonske zatezne kamate kao i sve ostale 
prateće troškove. 
 

PRESTANAK UGOVORNOG ODNOSA 

Članak 19. 
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1. Općina može raskinuti ugovor i/ili ugovore sklopljene na temelju ovog Pravilnika, ukoliko: 
- operator propusti podmiriti bilo koji dospjeli iznos na temelju ugovora s raskidnim 

rokom od 30 dana, 
- operator ne koristi zakupljenu trasu/e, isključivo za svoje potrebe, s raskidnim rokom od 

30 dana od dana pisane obavijesti Općini, 
- ako operatoru bude oduzeta ili mu isteknu dozvole za obavljanje djelatnosti 

elektroničkih komunikacija, 
- ako operator postupa suprotno ovom Pravilniku, 
- ako operator ne ispunjava svoje obveze prema Općini određene presudama i/ili drugim 

upravnih aktima bilo kojeg tijela u RH. 
2. Općina ima pravo na otkaz ugovora ako za Općinu daljnje pružanje usluge nije moguće iz 

tehničkih ili poslovnih razloga, uz otkazni rok od 6 mjeseci. 
3. Operator ima pravo otkazati ugovor u bilo koje vrijeme, bez navođenja razloga, uz otkazni 

rok od 90 dana. Ako je naknada za trasu koju operator otkazuje već plaćena, Općina nije 
obvezna vratiti operatoru plaćeni iznos. 

4. Obavijest o otkazu dostavlja se drugoj ugovornoj strani u pisanom obliku preporučenom 
pošiljkom putem pošte, osobnom dostavom ili na drugi odgovarajući način. 

5. Ako dođe do raskida/otkaza ugovora, pristupit će se uklanjanju izgrađenih građevina 
elektroničkih komunikacija i povezane opreme te postavljenih sastavnice elektroničkih 
komunikacijskih mreža velikog kapaciteta na nerazvrstanim cesta Općine, a cjelokupan 
trošak uklanjanja kabela obvezan je snositi operator. 

6. Dinamiku uklanjanja građevina elektroničkih komunikacija i povezane opreme te 
sastavnica elektroničkih komunikacijskih mreža velikog kapaciteta na nerazvrstanim cesta 
Općine zajednički će odrediti Općina i operator, pri čemu rok uklanjanja ne može biti duži 
od 3 mjeseca. 

 

STUPANJE NA SNAGU 

Članak 20. 

Ovaj Pravilnik stupa na snagu osmog dana od dana objave u „Službenom glasniku Općine Bilice“. 
 
 
 

KLASA: 363-02/26-01/5 
URBROJ: 2182-19-26-1 
Bilice, 11. kolovoza 2026. 

 
 
 
 
 

OPĆINSKO VIJEĆE 
OPĆINE BILICE 

 
PREDSJEDNIK 
Niko Mikulandra 
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PRILOZI: 
Klasični iskop primjer – skica 
 

 
 
Minirov primjer – skica 
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Minirov primjer – skica 
 

 
 
 
 
 



Broj 13  Bilice, .11.kolovoz  2026. Godina XI 
_________________________________________________________________________________ 

34 
 

 
Na temelju članka 28. Statuta Općine Bilice („Službeni vjesnik Šibensko-kninske 

županije“, broj  10/09, 5/13, 8/13 i „Službeni glasnik Općine Bilice“, broj 3/18, 5/18, 1/21, 6/21 
– pročišćeni tekst, 9/23 i 3/25) Općinsko vijeće Općine Bilice, na 9. sjednici,  dana 11. kolovoza 
2026. godine, donosi 
 
 

RJEŠENJE  
o imenovanju Povjerenstva za odlučivanje i provedbu 

odredbi Odluke o socijalnoj skrbi Općine Bilice 
 
 

Članak 1. 
 Imenuje se Povjerenstvo za odlučivanje i provedbu odredbi Odluke o socijalnoj skrbi 
Općine Bilice.  
 

Članak 2. 
 U Povjerenstvo za odlučivanje i provedbu odredbi Odluke o socijalnoj skrbi Općine 
Bilice imenuju se: 
 

1. Marica Ćaleta-Car, predsjednik povjerenstva, 
  

2. Josip Krnić, za člana, 
  

3. Ante Mihaljević, za člana, 
             

4. Mile Ćaleta, za člana, 
  

5. Dajana Goreta, za člana. 
 

Članak 3.  
 Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana objave u „Službenom glasniku 
Općine Bilice“.  
 
 
 

KLASA: 024-03/26-01/1 
URBROJ: 2182-19-26-1 
Bilice, 11. kolovoza 2026. 

 
 

OPĆINSKO VIJEĆE 
OPĆINE BILICE 

 
 
                                                                                                                         PREDSJEDNIK 
                                                                                                                         Niko Mikulandra 
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Na temelju članka 14. i 28. Statuta Općine Bilice („Službeni vjesnik Šibensko – kninske 
županije“, broj 10/09, 5/13, 8/13 i „Službeni glasnik Općine Bilice“, broj 3/18, 5/18, 1/21, 6/21 
– pročišćeni tekst, 9/23 i 3/25) i članka 15. Odluke o priznanjima Općine Bilice („Službeni 
glasnik Općine Bilice“, broj 1/16), Općinsko vijeće Općine Bilice, na 9. sjednici od 11. 
kolovoza 2026. godine, donosi 
 

 
ODLUKU   

o dodjeli javnog priznanja „Plaketa Općine Bilice“ 
 
 

Članak 1. 
 „ANDRIJI ĆALETI CARU“ dodjeljuje se javno priznanje „Plaketa Općine Bilice“, 
prvom predsjedniku i jednom od osnivača DVD-a Bilice za izniman doprinos razvoju 
vatrogastva i nesebičan volonterski rad na dobrobit Općine Bilice.  
 
 

Članak 2. 
 Plaketa Općine Bilice dodjeljuje se građanima Općine Bilice i drugim osobama koje 
rade na području Općine Bilice, udrugama građana, poduzećima, ustanovama i drugim pravnim 
osobama, za trajnu općepriznatu djelatnost, kojom su znatno pridonijeli razvoju Općine Bilice.  
  
 
  

Članak 3. 
 Ova Odluka stupa na snagu dan nakon objave u „Službenom glasniku Općine Bilice“. 

 
    

KLASA: 061-01/26-01/1 
URBROJ: 2182-19-26-4 
Bilice, 11. kolovoza 2026. 

 
   

OPĆINSKO VIJEĆE 
OPĆINE BILICE 

 
 

 
 

PREDSJEDNIK 
 Niko Mikulandra 
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Na temelju članka 14. i 28. Statuta Općine Bilice („Službeni vjesnik Šibensko – kninske 
županije“, broj 10/09, 5/13, 8/13 i „Službeni glasnik Općine Bilice“, broj 3/18, 5/18, 1/21, 6/21 
– pročišćeni tekst, 9/23 i 3/25) i članka 15. Odluke o priznanjima Općine Bilice („Službeni 
glasnik Općine Bilice“, broj 1/16), Općinsko vijeće Općine Bilice, na 9. sjednici od 11. 
kolovoza 2026. godine, donosi 
 

 
ODLUKU  

o dodjeli javnog priznanja „Plaketa Općine Bilice“ 
 
 

Članak 1. 
 „MARTINU SLAVICI“ dodjeljuje se javno priznanje „Plaketa Općine Bilice“, za 
izniman doprinos razvoju dobrovoljnog vatrogastva, predanost, humanost i nesebično 
djelovanje na dobrobit Općine Bilice i njezinih stanovnika.  
 
 

Članak 2. 
 Plaketa Općine Bilice dodjeljuje se građanima Općine Bilice i drugim osobama koje 
rade na području Općine Bilice, udrugama građana, poduzećima, ustanovama i drugim pravnim 
osobama, za trajnu općepriznatu djelatnost, kojom su znatno pridonijeli razvoju Općine Bilice.  
  
 
  

Članak 3. 
 Ova Odluka stupa na snagu dan nakon objave u „Službenom glasniku Općine Bilice“. 

 
    

 
KLASA: 061-01/26-01/1 
URBROJ: 2182-19-26-5 
Bilice, 11. kolovoza 2026. 

 
 
 

OPĆINSKO VIJEĆE 
OPĆINE BILICE 

 
 
 
 

PREDSJEDNIK 
 Niko Mikulandra 
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Na temelju članka 14. i 28. Statuta Općine Bilice („Službeni vjesnik Šibensko – kninske 
županije“, broj 10/09, 5/13, 8/13 i „Službeni glasnik Općine Bilice“, broj 3/18, 5/18, 1/21, 6/21 
– pročišćeni tekst, 9/23 i 3/25) i članka 15. Odluke o priznanjima Općine Bilice („Službeni 
glasnik Općine Bilice“, broj 1/16), Općinsko vijeće Općine Bilice, na 9. sjednici od 11. 
kolovoza 2026. godine, donosi 
 

 
ODLUKU  

o dodjeli javnog priznanja „Plaketa Općine Bilice“ 
 
 

Članak 1. 
 „DOBROVOLJNOM VATROGASNOM DRUŠTVU BILICE“ dodjeljuje se javno 
priznanje „Plaketa Općine Bilice“, za dugogodišnji predan i odgovoran rad, nesebično 
djelovanje te osobit doprinos zaštiti života, ljudi, imovine, okoliša i sigurnosti stanovnika 
Općine Bilice te promicanju humanosti, solidarnosti, zajedništva i volonterstva. 
 
 

Članak 2. 
 Plaketa Općine Bilice dodjeljuje se građanima Općine Bilice i drugim osobama koje 
rade na području Općine Bilice, udrugama građana, poduzećima, ustanovama i drugim pravnim 
osobama, za trajnu općepriznatu djelatnost, kojom su znatno pridonijeli razvoju Općine Bilice.  
  
  

Članak 3. 
 Ova Odluka stupa na snagu dan nakon objave u „Službenom glasniku Općine Bilice“. 

 
    

KLASA: 061-01/26-01/1 
URBROJ: 2182-19-26-6 
Bilice, 11. kolovoza 2026. 

 
   

 
OPĆINSKO VIJEĆE 

OPĆINE BILICE 
 
 
 
 

PREDSJEDNIK 
 Niko Mikulandra 

 
 


